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C O M E D I A F A M O S A . / 

ENTRÉ BOBOS 
ANDA EL JUEGO, 

D ^ L CIGARRAL. 
T>E D O N F R A N C I S C O D E ROXJS.^ 

_ .HABLAN EN ELLA LAS. EgfiSONAS SIGUIENTES. ^ 

, Ut Don Pedro. AHtom, Vkjo^t % Doña ifahll de PerahA^ ^¿^ 
fívn Lucaí.níf '^Cabellera.Gracíofo, , ^ Dom Afonfa. 
' J)ó» Luií^ *^r;CarraKza, Criada.^ Andrea, Cnada. 

S á U y ^ J Ó R N A D A P R I M E R A . 

Safen Doíi/t Ifahil con hobeml», 
y Andrea criada, 

' . T jLegb el coche? 
¿ « á . Es evidente. 
I f a b . y M litéjcá? /íffá.Tambicn, 
Ifab. C ^ é pcreiofo es el bkiu 

el m a l , 6 qué diligente! 
m i ^ d r e , inadvertid^ 

d a i - t n ^ ^ t e a r i d o iatentcf 
repente, 

' i .maridó: 
" ' jueves tu padre efcrisio 

a Toledo} no es afs^ 
¡ pues Viernes dixo que G, 

Y el Domingo por tí embio» 

j;;fC¡erca efta boda f c r ^ 
fegunanda el novio l í f t^ 
que parece que te ha viíto 

la prieíTaque Ic dá . 
ffab. A obedecer me coudeno 

sí. mi padre^ acolga Andrea. 
And. Puede íác que cfte ío fea, 
'Igpero no ay marido bueno; 

^ V é r como fe hacen temec^ 
- á los enojos menores^ s 

aquel haccffc feñbres 
;» ¿ i e fu perpetua muger, 
: SAquclla templanza rara, 

: í y aquella vida !un frl^ 
/ "I donde no ay un alma niiiy 

un ojo de la cara. 



Éntrg Boioi anda el Juego, Do±Lucas 'del CigarraL 
'Aquella vida también 
fin cuidados, n j "defvelos, 
aquel amor tan fin xelos, 
l o sKlos t an f iñde fdén . 
La fcgurldad prolija, 
y las tibiezas tan grandes, 
que pone un rcquiCbro en Flandcs, 
j}uien llama á fu muger hija. 

'¡U 

^ muger hij¡ 
j j í H ^ i e n aya un amador 
¡ dcÍTOS ^ue íé ufan aor^ 
f- que eftá diciendo, que adora, 

' t r u n q u e nunca tenga amor! 
- k S i é " aya un salan 
^ -iiíto ^ -

I y en fi^ 
. ít'-IiQ ic cu íto á todo vocabio, 
í ^ ' ' aunque una mnger fea líiablí^ 

4lfcdice que es un Serafín. 
3 l ! ü e g o , que es mejor fe ínfíc:r£^ 

f n (aya embuñe , ó adematj^ 
^ ' a u n q u e mas fin un g.ifanj 

[ ^ u e un niqrid<^ aunque mas quiera. 
XJoBTLo contrario he de creer/ 

de lo que arguyendo 
y de mi at;ncÍoh^ verá^ 

el marido, yla^muge^ 
q t e fe han de tenéí > no ignorí^ 
en tálamo-repetid*^" 
refpeto el la .á luniarldo. 
_ r . . J X 

u 

y él á fu tnuger decorot^ 
Y éfte callando quiíirer, 
mayor voluntad fe uornbre, 
que íio ha de tr.-ftar un hombrt! 
como á dama fu á rnu^er. 
y afsi mi opinion veras 
de mi argumento evidente, 
menos habla quien mas íienté, 
mas quiere quien; cal la mas. 
JsToefla llama folicito, 
todo lenguas'al arder, 
porque un amor bachiller 
tiene indicios de apetito. 
,Y afsi tu opinion fenccncío 
a mi eno j t^&mi rigor, 
que antes e l sn ia de amoc 
la cautela d^Blenéitó.. 
Dígalo el d i ror fo faWéh, 
íi mas tu opinion-ftW apura, 
que no es grahdc talcfttura 
la que ie permite al labio. 

La oculta es la que es mayor, 
fu dolor el mas molefto, 
y aquel amor que es honeño, 
es el que es perfeílo amor. 
N o aquel amor fiempré IngratOí 
todo fombras , todo antojos, 
que eñe nació de los ojos, 
y aquel fe engendra del trato. 

^^Lilégó mas fe ha de eftimar. Luego iA.a¡. »v i.» 1.111 lida^ 
porque mi fe fe aíTegur^ 

, amor que es fuerza que d u r ^ 
que amor que fe ha de acabar; 

•^«d. Y di j un marido es mejE^ 
que en cafa la vi(^a pafla? 

Ifah. Pues qué importa que efté en ca í^ 
como yo le tenga amor? 

And, y^Jt^fes por fuerz^ flo es ficTA-
penfion? 

Ifab. Tampoco me enfeda. 
And, Nacifte para cafada. 

como yo para foltsra. 
Ifah. Pues dexame. 
rfarfj^a te dexo; 
;.peío efte chifgaravl^ . . 'T-

efte tu fino Don Luis, • 
galán de tapa de e lpe j^ 

. eíTe que habla á borbofone^ „ 
de fu profa fatisfech^ • 
que én una orma le nan hecho 
vocablos, calle , y accione^ 
qtoé es !o que de ti ha inrpntado? 

Ifab, Efle hombre me ha de mata^ 
ha dado eñ no me dexar^ 
en cafa ̂  calle, ní p r a d ^ ' 

^•con una afsiñencía rara: 
á la Iglefia v d y j allí! 

•«oye Mlffa junco á mi; 
para el coche^ él Te para; 

^ f i voy andar^ yo no sé 
como alli fe me aparece^ 

/írfi voy en filU^ parece 
•«tni Gentil-hombre de á pie. 

en efefto el tal feño^ 
que mi libertad apiir^' 
víflo^ es muy mal» figur^ 
pero efcuchado es |>i'ori 

And. Habla culto!» 
Ifab* Nunca entabla : 

Icn-. 



. i-

Df Don Frstfdfco éte R&xáí^ 
Icnguage di fparatado, Cab. Sí hablaros 
íuites por habíiT coítadc^ 

j ^ c o r t a todo lo ¡ritó; habla. 
éfírado foB . ^ V o c a b l o s de eimauu lutt^ 

con los que á; obligarme ímp lc t^ ' 
dice j crédito^ fisícz^ 

*rec3to^ alhagc^ atención. 
^ Y d c f t t t ' h a c c íiKicla ta!/ 

que aun con áunor^no pudiera 
digerirlo, aunque tuviera 
mejor cafoí natural» 

Ay Ceñara miaí-malív 
•̂ ¿^uo le buclvas k e f c u c h ^ 

que eflohombre fe ha de mata^ 
con ios requiebros de palo. 

Ifab. Yo admitiré tu confejo, 
Andrea^ de aquí adelante. 

VÍBÍÍ. Señora, el qüe es fino arrante, 
^ a b l a Caftellanú vieto^. 

El a tento, y éi p i i l i^» 

?[ue efte pretende ,crceríts> 
cr efcuchado no mas, 

m a § j p qiíietc fer querido. 
2/«&. Andrea atnigS, Kabrii^ 

que tengo aiHof^ay de mi!) 
á un hoiigibre qtie una vea vi. 

j i n d . D ' m i ^ y no le has vifto mas? 
I ^ b . No , 'j^á llorar me provoco^ 

de un dolor enterittcida. 
j i t td,Y qué le debes? //¡íS.Latída. 
yfwá. N o fabes quien es? 
Jfah, Tampoco." 
j lnd , P a ^ que efla enigma c re^ 

' c b m ^ ( te pregunto ^ o j " 
de la muerte te libro? 

Ifab, Oye , y lo fabras, Andrea. 
And, Para remediarlo falta 

f ^ e r tu mal. 
Ijab, Oye. And, Di . 
'Dentr.Cab. H i de cafa í pofá aquí 

Doña Ifabéi de Peralta?^ 
And. Por ti preguntan :'quien es? 
Ifak' Si vienen ^dr mi?. 
And, EíTq infiero: 

quiéíí es? Safe CabÜlifa. 
S Cab, Entróme prlmerg, 

que yo lo diré ácfpuc!. 
Iféht Qu^ quereis? 

fi tío os aveis índlgniKto^' ^ 
podre daros un recadó^ 
de Don Pedro de ToledoF 

Ifab, Hablad, no eíleistefllcrofo. 
Cab, Buen talle! Ifab. Hablad. 
Cab, Yo me animo. 
Jfab, Quien es Don Pedro?-
Cab. Es un primo^ 

del que ha de ferviteftco e f p o % 
que viene por vos. Ifab. Sepamíá^ 
qué es lo que embia a decir? 

Dak ma c*rta. 
Cab, Qiie es hora ya de pat t í^ 

fi eftais prevenida íffiir 
Ifab. Yamos: 
•s^SrUío que miro no es fufiS^ 
afeno sé lo que puede ferí 

rcbmo^no me viene á vér 

«b 

effe primo de mi dueño? n ^ 0 
O marido «nESKte'! ' And, 

Ifab, Yo he de irrne con canta prícOSi? 
— - j ^ . Senoia^es orden exprcífa 

^Wc Don Lucas mi feñor: 
j ^ y para él^delito fuera 

4bio llegarle á obedeccrí 
^ manda, que aun no os venga i vSr^ 

quando entréis en la litera. 
Ifab, Quien efle Don Lucas es? 
Cab, Quien fer tu efpofo prcvíeliií. 

. Ifah. Excelente nombre tiene 
. ^ a r a galan de entrences; • 

^ v ó s le fervís ? Cát&.NoqúiCer^ 
mas (irvolc. And, Buen bumoct 

Cab, Nunca le tengo peor. 
Ifab, Como os llamáis? 

-- Cab, Cabellera. 
Ifab, Qué mal nombre! 
Cab, Pues yo s ^ 

que á todo calbo aficiona. 
Ifab, N o me dír^ís, qué perfona^ 

es Don Liicas ? Cah, Si diré» 
Ifab. A y mucho que decir? 
Cab, Mucho^ 

y mas eípacio quifiera. 
And. Tiempo ay har to , Cabellera. 
Cah, Pues atended. 
Ifab, Ya os efcucho. 

A1 Cab, 
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Cal, Don Lucas del Cigarral; 
cuyo apcljidcj mddernc^ 
n o es p o í T u c^fa_,que es 
por un Cigf3fral que ha becbo; 
es un Cavallero flac^ 
defvaido , miicilcpíg, 
muy cortifsimo de talli^ 

larguifsimo^cfe (juerpo. 
manos de hombre ordinario. 

Jos pies un poquillo luengos^ 
muy t?axos de empeynej y anchos, 

jSBcon fus Juanetes, y I>edros. 
^ Zambo un poco^ calbo un p o c ^ 

'dos pocos verdimorena 
tres pocos defal lñai^ 

, ^ u a r e n t a muchos, puerco. 
'"STcanta ,p<ir la mañannj; 

como dice aquel proverbio, 
no Ibloefpanca íus .males, * 

^ e r o efpanta los ágenos. 
^ S i acafo duerme la Gefta; 

da un ronquido taQ horrendo, 
que duercae en fu Cigarral, 

le efcuchan en Xpledo. 
^ C o m e como un Eftudiante^ 

y bebe como un Tudtfco^ 
pregunta como un feño^' 

^ y habla como un hereckro. 
• ^ A cada palabra que habla/ 

aplica .dos, 6 tres cuentos 
, .verdad es^ que fon muy largos, 

(¡y/T f i l i a s para^HSSTno fon buenos. 
^ ^ ^ o ay "lugar donde no diga 
• que ha eftadoj^ ninguno ha hecho 

cofa que le cuente á ch 
lísjue él no la hlcieíTe primero» 

^ S i uno va corriendo pofras 
a Sevilla^ dice lucg^ 
yo las corrí haíla eí^Peru^ 

)ipcon eftar el mai en medio. 
^^ISi hablan de efpadas >,él folo 

es quien mas eniietíde deftg, 
y^á toda elpada íin marca; 

íffla aplica Im^o el Maéftro. , 
^ T i e n e efcrítas cicn-Coincdias^ 

y cerríwk,'; cdn fu fe l l^ " 
paia lí tuviere liija, 

•^¿adelas en dote Juego. 

Pero ya que no es galán,. 
fn;ü Poeta , peor ingenio, 
mal Muíico, méntirofo, 
preguntador, fobre necio, 
tiene una gracia no mas, 
que con éfta le podremos 
perdonar elTotras faltas: 
que es tan mifero , y eftrechd, 
que no dara , lo que ya 
me. entenderán los atentos. 
Que come tan poco el tal 
Don Lucas, que yo fofpecho, 
que ni aun efto podrá dár, 
porque no tii.>ne eferementos. ^ 

i m i t a s , D a m a i , fon f u s j p a r t ^ t ' Á ^ T í ^ ^ 
contadas de. verbo ad verbum^ 
efta es la carta que os t raygá í. 

^ efte el informe que he hécho<í 
• rs? Quererle es tan cargo de alm|i; 

• ^ o m o lo ferá de cuerpo; 
^ part iros, no haréis m w bien; 

cafaros^'no os lo aconíejc^ 
-meteros Monja^ es cordura; ^ ^ 
apartaros de l , acierto; ' 
u„ '--•s^ y í lo admiro; hermoía í b i ^ 
difcreta fois , no lo niego, ' 
y afsí eftiinaos como hermofa: 
y pues fois difcrct^ os ruego. 
que antes que os vais á cafar^ 
miréis !o que hacéis primero. 

Ifitb. Buen informe! And. Razonable, 
Ifa'-. Perodime ; como fiendo 

fu criado^ hablas tan naal 
de lasjpBE^de tu dueño? 

And, Como quien come fu pañí 
Cub. Yo le como? ni aun le almuerz^ 
^ í i r v o por mi devoción, 

que hice un voto muy eílrechó 
de fcrvir á un niiferable; 
y eftoyle aora cumpliendo. 

Ifnh, Pues os paflais Gn comer? 
Cab, Si no fuera por Don Pedro 

lii primor fuera criado 
de vigüia. Ifab, Y dinos títa 
Don Pedro quien es? 

Cal. Quien e^íí 
( ^ E s el mejor CaValkr^ 

mas visar to , y mas gaían," 

I v 
que 

. t ' 

fsntc (= f V 
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y á no fer pobre, pudiera 
_^;pmpetir con los primero^ 

J ^ e g a la efpáda^ y la daga 
poco menos que el Picheco 
Narvaez^ que tiene ajufkada 
¡la punia^con el objeto. 
Sí torca i es CantíUan^ 

un Lbpe^fi hace verfos, 
agradable , cortes^ 
entendido^, es atent^' 

es galán, fin prefuncío^ 
valiente , fin q u e r a fe r l^ 
queriendo ftrlOjbfcn quiíío, 
liberaK tan fiii eftruendc^ 
que da^ y no dice que ha d a d ^ 

„que ay, muy pocos que hagan efto. 
Jnd. Es pofsible que tu padie^ 

eliglenc aquel fuge t^ 
pudiéndote dar eñotro? 

Calf. N o me efpantof que enefeto 
eñe no tiene un ochavo, 
y eíTotro tiene dinero. 

~ " " j í ^ ' P Ú é s ^ u é importa que lo tenga, 
fi lo guarda? r/ah. Yo no quiero 

- A l ^ i ^ n el gufto^la riqueza: 
^ ^ d e c i d m e . y efle Don Pedro 

tiene aráor? Caf'. Yo no lo s ^ 
** ^ mas tratanle cafamiento 

c o i ^ hermana de Don LueaS^ 
DoWAlfon fa de Toledo, 
que puede fer nielíndrora 
entre Monjas ; y^os prometo, 

ta de un a r a ñ ^ 

•'• " r 

? fe"cfpanta ^ ^ 
inque cfté cerca del techo. 

,'t& un ratón el otro 
entrarfe en un agu je r^ 
y j í ^ ^ i b de corazon 
iin m a ^ o n tan grave apr ie í^ 

^ ^ que entre fiete no podínios 
^ ^ . ^ k l a fiqul^a ayCMty/^ 

iff^omo yo criado viieftro:' 
viene y í i recibiros. 

J/a ,- N o vendrá , que vive el Cjeloj 
que oy ha deTabar rní^padreTi-

' p Sale Dott Antoni» vitjfi, 
6 Jfabel^ q u í es aquefto?. 

jjitL,. lis, ijuw jr^ 
¿"mándenlo , o noítus preceptcV 

con Don Lucas. Ant.Vot que,hliaí 
J/ab, Porque es miferable. Ant^Effo 

m te puede si ti eftát mal 
liendo fu m u ^ s i ^ fupuefta 
que vendrás a fer mas r ic^ 
qu.uido él fiieie mas atento. 

J/ab.Es porfiado. /!»'. N o porfiar 
con é l , y te importa menos. 

Jfab.Es necio. Ant. El te quetrá bfíen, 
y el amor hace difcretos. 

Ifab,Es feo. Ant. I f a b e l ^ h o m b r e s 
^ y no importa que feanifflB^fcos» 

^ S e a lo que fiiere enefct^ 
os he de cafar con el; 

^ ^ e r a mejor un moxuel^, 
" ^ q u e gafte el dote en tres día^ 

•íty que os dé á comer requiebros? 
, .¿ ; ;^oramala para TO^ 

cafoos con un Cavallero 
gue tiene feis mil ducados 

" '^iaÍTCTitaj^f^cois pucheros? 
^ q u é carta es eífa i If-tb. Una cartá 
' ^ d e miefpofo. yo no tengO; 

carca alguna ? Caí-.^Nofeñori 
^ v o y á llamar á DofTPedro^ 

porque hafta darof l a | carta | 
T0f(io tuve orden para hacerlo: 

^ guárdeos el Cielo. fa/®*' 
Ant. El os guarde. 

Quitadme U vida , Cielos. 
^ n t . Veamos; qué dice la carta? 
IfaluDice afsli ^ « í . Y a eíloy atento. 
Lee Ifab. Hermana, y» tengt-feh mil)' 

nataj dot ducados de renta,di Aiayera^-
got y me ke^eda mi prime,fino tengo hi-^ 
jas : k.%nme dicho , que vos^jjoj^od^nw jof i u^nrffc , «jvFv _ -f Y ^ 
feniri^ que guSfurem s^, p«ío; efta nQ-

p'jy^!^'^' ««« , fite tietni>0 ms ^ f - J 
Pnda fiara lef otw.fMi pr'-mo va por vMj 

ftmeas ma mafcariila para que no os -vea. 
f m le habléis, que mienln^:fo •vlT^erejñ» 
avtis de fér v í f f a , ,mí ei/4. En hs Fentas 
de TernpicUlo os efptr'OjVenhs lusgOj^: quo 
m efiin ¡os tiempos fjtra efp€r.iy enf''mtas, 

•^Díot tJ^tmde^^ w dé inai hij^s w/. 
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.^Kd, Ay«al beftúí' Ifab. Dhus aora fi las congcturas vétK M í - A ^ .vf 

' bleh.ae aqucftc maj.Kfcro. ya os veo; 
Ant. Si hare^ qiie no es cüfparatc ^ r j ^ f e i s fols vos (que vueftia fama: 

qxíc Viene dicha a cíetupo; ^ ' ^ m a l aya el que Itfoneero. 
^ D o i i Lucas es oy luarld^ -— j - i . & - ^ 

y para emjjezar á fefJ» 
ha dicho lü necedad 
como tal I parque cneféto, 
no os niarido^quien no dice 
un diíparace' primero: 

Dale una mafcariUot 
Jfab, La mafcarifla eftá aquí, 
Ariíl,Y efta en dzaguíui Don Pedro. 
Ane. Pues poncela antes que fuba. 
IJab. Siefiro ha de fe r , obedezco. 

. Tone/e ¡a mxfiarLla, 
And, Llamaron. 

Llego mi muerte. 
Ant, Abre la puerta.-
Andj^í ío es hecho; ' 

íale !Don fedro , / CabtVíriu 
Sea uíled muy bien venido. 

yendo á pintax-os pe r fed^ 
^ n no w j e ^ t ^ i ^ o í q u e j o . 

^ H e r m o i S / é m g m a d c níeíEp- ^ 
: \ que el roílro avcis encubierto 

.! i j para que no. os adivinen, 
I / j ^ ' L Pi J o j o j o j ^ n i el ingenio; 

Jn^ G e r o g l í K S - t e l T - ^ 
pues quando voy á entenderos, 
quanto folicko e¡n*voces, 

- canto acobardo ca filencing. 
Permitid vueftra hermofur^ 
nías no hágais tal^.que mas quiera 

,.vér,«ffa pintura en foaabras, / 
ique aver de^tftafafcfa en lexQS.' 

r : c la ro cielo , l o l , y rayo,— 
- ' niio «(lA oíT- - . que efta efla nube tcxieñdo, 

venid á- Toledo á fer 

' r^ >v r. > ' , I el mas adorado objeto, 
^ « f . Don Pedro^ guatdtos el Cielo, A i ^ q u e fupo lograr Cupido 

Seáis, feñor Don A n r s í í u J T " - — ^ j en Ips brazos de Hymenéo. 
bien iiallado. :<íijí.Venis bueno? ' " - j - , . . . 

!Ptd. Saivd traygo ; y vos? ' ^ Ant, Scntaas. 
Ped, Perdonadme^ qae no pucdo^ 

que me ha ordea.nííj Don Lucas 
que llegue y y no tome aísicnta 
que os.piida íu efpofa á v o i 
y que fe la lleve luego. 

Í ^ J . ^ e l o s , que es eíto que aiíro! 
iSKÍle no es el Cav atiero 

quien le debí h vida? 
,, Andrea. 
'A/ul, Qiie ay ? quá tenemos? 
I/nb. Eíle es el que te contaki^ 

que tengo amor. 
te entiendo: 

^ . j^f te ' es quien te dio la víd^ 
• como me dixifto» í/tf'-'.El mctrt». 
Annd, Y e f e a quien ijiácrcs? 
lf»b. Tambicn. 
Atid, Si efte es primo de cu ducñ^ 

que has de hacer? 
Moríf^ Andrea. 
Aunque po merezca yeroj,. 

T a v o z de Don Lucas habla 
en mí voz , yo íbj^ quien ciego 
á íer interprete vine 
deaquírEamor eíbrangero. 
Y pues fols rayo, alumbrad 
entre fombras ,,y reflexos; 
pues fols cielo ,y f u l , uíád 
de vueftros claros cíbdos. 
Geroglifico, explicaos;, 
enigma , dad á entenderos, 
pues defcubrlendoos fereís, 
con una caufa, y á un tiempo, 
el geroglifico, el rayo, 

fol • ja ffl'Rma ,-v el cielo. 
n / f . : _ I • Dlfctcto parece d primo. 

I M . Advertid, feñor Don Pcdrg, 
gue fe ha ido vueftra voz 

Tíázja^ívueñro feíicímieittoí 
^ D o ñ a Ifabél es mi noiubr^* 

nó DoñaAlfoqCi ji y no quiero 
que allá le répcefontei^ 

«fry enfaycís en m el requiebro, 
aunque el favor me digáis 

por el que h^ de ih mi ducúo/ 
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*naps-cñ imo la alabanza 
que me'haccis^ vedme p r i f t c f ^ 
y crccré vueftras lifonjas, 

-i^screyendo quejas merezco. 
^ P e r o fin verme^ alabarme» 

es darme á entender con cíí^ ' , 
b que yo foy prefumidaj . j» 
t an to^ que pueda creérlt^ 
6 que Don Lucas, y v0sy 
tenéis un cn,tendImíento. 

"¡Pf^- Pues el Sol^ aunque'fe cncubia^. 
entre nubes, no poí eflo , ^ 
dexa de moftrar fus rayos ' ^ 
tan c la ros^ .^pa ferenos. ^ -

I . Kl I r i s , ceja del bol, — 
>1 mas hermofo eñá , y mas bclíoA 

quando entre negros celagcs | 
es circulo de los'Cielos. 
Mas fobrefale una( Eftreila 
Gon la fombra; los Luceros, 
porque efté obfcura la nóche, 
no por eíro alumbran menos» 
Perfume el clavel del prado 

cárcel cublérco, 
por las quiebras del capillo 

^ da á leer fus hojas luego. 
Pues qué importa que feflanube 
aora no dexe veros, 
fi aveis de fer como el Iris, 

'rt l . £ k s e U M r e l l a , y tucero? 
a Ant. D o ^ J t a b é l , qué e lpc r^as? 

^ A la litera. Ped, Teneo^ 
que vos no aveis de falir 
de Madrid. 

j í n t . Por qué^ Don Pedro? 
SPed. Porque no quiere mi primo» 
jíw/.Pues decidme, cbts^puedo 

Di Den Ftwuí/co de Roxas. 
Attt. y ^ e leo: 
^ q i r e és-eSo ? pipel fcllado. 

jíhre an pOegg dt pa^l fdlade. 
jí ' iá. Qué feiá? 
Cab.Yono lo entiendo. 

dexar de ir á acompan« j ^ 
á"mtlíífDÉBElá demás ácSot i72iML 
que fi yo no fe la d o ^ 
y lo que ordena obcdezc^' 
como^ me podrá dar íJientaf 
dolo que yo n o í e entregó? 

f e d . T ^ o eífoeftá prevenicks. 
^ v e d effe papel que os dex9/ 

con que no necefsitaís 
de paniroS) 

? 

Lee D. Ant. Ricibi de Don Antonio de 
¡SilásSS «na mtfger^ fura que fea 

cvt fui tittbaf hwnas, o tnala^ 
Aiia de cMTpif, pelioterena^ y don-
ctUa dv fuccwriesj y ia entregarf faí, 
y tan tntera J Jiempre que tne fuere' 
ftdidaypnr nulideU, b' divorcio. En 
Toledo á 4. de Septiembre de ¿58. 
^ñsi, 

D . Lucas dc|Cigarral.Tolcd(). 

Ifah. Pata mLcarta de pago? 
Jtnt. Don Pedro-el le CavaUero 

^iehía , que le d o y m i ^ c ^ ' 
o pienfa que felá vxndo? 

Cab. Pues yo sé que va vendida-
If ifaél. ^ n d . Y o lo creo. 

" l i í ^ ' V b T p f c i o v̂ íjf á Dan Lucas 
^ n las Veii tay vamos luego; 

^ v é n , Ifabél. í f a K ^ t a c ú t : 
-tfívaledme, piadofoi Cíelos! 
Ted. Aunque eftrvueftrá. pintura 

en borron^ xíenc unos lexos 
tdentro, que el alma retrata/ 
que Cafi fon unos mefmos. 

ífah. Quien pudiera defclibntfe! 
Ped, Quien viera lu toftro! 
Ifab, Cielo^ 

qué nave hallo ta tormenta ^ 
t n las bonanias del puerto! 

Ant» E a , Ifabél^ á la litera. 
And, Vé dfelante. 
Cab, Alia te efpcro. 
A m Y o lo cr té^ vamos. 

Ya'Voy. 
vÍMf. efpcraií? 
Fed, Ya os obedesco. 

t ífab. Si füeffc yo la que quiere? 
écd. Si cfte es nai pórdído dueño. 
JÍWif. Mas íi Don Lucas es rico, 

^ i m p o t t a A que l«a necio? vif^f* 
Sa-

^ítaáii 
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¿'^Entre Bohos enia el jfus^o, Don Lucas de! CigarraK 

:r I • 

PQ^ Salen Doñ Luis , / Carranca,criad), 
. y . . C í i r r ^ o rae d i rás , Don Luis_, adonde vainosf 
' en las Ventas cftamos 

del muy uoble feñor TorrejonciII^ 
íi del otro fegundo Pcralvill*^ 
pues aquí ta hetmandad mefonítantc^ 

•aíaflactéa á todo caminante: 
^ D o n Luis , haWay conmigo te aconfcja^ 

no me dirás que tienes? Lui¡,\Jm quexa. 
CarX A qué efefto has falido de la Corte? 

^ e r i '^ftas Ventas, di^ qué avrá que importe 
•síífiara tu fentimiento? 

^ d i , qué .tienes, feñor ? Luís, Dcfvallmlento. 
CrfííL Dcxa hablar a fe f t ad^ 

y dime, á qué propofito has llegado 
á cftas Ventas? tcfiereme^ enefeto, 
que vienes á bufcar i ' Luti, Bufeo raí objeto. 

Carjí Q u é objeto? habiadme claco^ feñor mío, 
Luis, Soi^ito á mi llama mi alvedrio. 
CarX N o acabaremos, y dirás que tienes? 
Luis, Quieres que te prócure á . mis defdenes? 
CarX h oirlos e n t u ^ j a r e ^ r a e fentenclo. 
Luis. Y err jmT; íia& deTaiir de mi filenjlo?' 
Cát^ Di los , feñor. Luis. Pues á mí voz te p i d ^ 
jaique, hagas un agafajo con cu oído. 

( ^ C a r r a n z a , amigo^ yo me hallé inclmad^ 
*cofl;6me una deidad cafi un cuidado: 

j^inentalmente la dixe mi defeo, 
aípiraba á los lazos de H y m e n é ^ 

J [ ella viendo mi amor enternécid^ 
b dexo tratar mal,del Dios Cupidio. 

^ S u p i d t e , que colige mi défcg, 
en Toledo la llama á nuevo ,cmplc<^ 
y oy falc de la Corte 

' ^ a r a lograr, indigno, otro conforte: 
^ p o r aquí há de vcnir^ Î » cfperm -

convalecer á mi efperañaa quiero, 
dando al'labio mis ímpetus veloce^ 

vér qiíé hacco fus ojos, con" mis voces. 
^ I f a b é l es el dueño, 

verdad del a l m ^ y alma defte empen^, 
la que con tanto olvido 

p k un amante fcrio^por un marido. ^ 
' Sufpiracé, Cartaiiza, vive el Cielo, 

fajfenfe. 

A. 

% aunque me cuefte todo un defconfuclo:. 
i a ú m u c h todo laí euidído, 

i 

Ayuntamiento de Madrid 



l e / e - i v í 
De Don Frandfco de Roxisi 

r 
m 
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. auiique míicra'íle averle^eclarado; 
culparé aquel defdén, que ú pecho 

"aunque deí^rií^leíáftadat 
mas fi los brnzos del conforte enlasa, 
Iiidígnarémc con el amenaaa: 
"mis mifias, irritado, ayrado , y ficto, 
trasladaré á las iras de azcro, 

. que es defcredito hallarme yo corrido^ 
J j ^ d a n d o f e mi ,airnr tan defvalidcu^ 

J ® í á es la caula porque defta fuerte 
•#yo mifmo^vengo a agafajar mi muerte; 
' "Tle luefteT que corrido, a!mante, y nec io"^ 

•vengo á entrar por las puertas del defprecíq; 
con vuelo que la luz penetrar offa, ' -
galanteo mi míterte maripofa; 
porqué en cfte defdén , que arnaatc eftrañOj, 
me fuelte mí alvedrío el dcfcngaño, 

ea eñe fentímiento^ ' ' •. 
^eleccioi^dexe libre mí toimenroy 

y para que Ifabél defconocidíy 
l ^ r e mi miierg, pues logro fu vida, 

Car^OÍJtu reTacIot^ y " ' m a r a v i n ^ ^ 
\ que con qua&o voe^ --'™' 

todos impertlnence^*'^ , , , 
me digas tantas cofas diferentes» , ^ 

Luis, ( jeñte curfa el caminc^j;' íí ha UegadiíP 
Cañt ( ^ é es curfa ? eftc camino eftá purgado? 
••3)eiur. I . H a de ia Venta;" 
jDentríi íírfo/. Ala. Dentm, Ha feor Ventet í^ 

ay que comer ? Z?g»f>'. a . N o faltara cart!brc>£_ 
" j P w í T u E s c á í a a ó u ^ ^ , 

i . Según eíTo, camero ay en la Venta. 
Dentr. 3. Hueíped, afsi fu nombre fe cekbre, ^ 

vendame un gato,-que parezca liebre. 
Ifcnt.todos. Ala. fe í i í . i .Quéay? Pe»M,Mcntecato, 

rompra al huefpcd," que-es liebre. y tira á. gato», _ 
CarX, Una dara j , y un hombre miro. Luis. Quedo, 

efperáte, ique vienen déTjoledo. • 
^C^íítNada, pues , te alborote. 
Z»£»fí'.i. Dofiac van Du lc iné^ y Don Quixote? 
P e n t m . Donde ha de i ^ al Tobofo por la cuenta. 
2íí»í.¿«c.Vt>y al InfieAio.iDfíí/.i.Effo es á laVenta. 

£.»fw.Rato fugeto es efte que ha llcgadol 
Ciídt Aquefte es unDonLucas^ un menguado 

de Tolcdá.Oe»f . i .Ha feór huefpe^ fi leagcaáa^ 
echcme eíTe fiatiibre;i en enfalada. 

®e«^ 1.SÍ va á Madrid la Ninfa á eRir de aTsíentti,* 
B é i 
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Entre Éohos anda el fuego, Don Lucas del Cigarral. 
la calle del Lobo aylipoíento. ^ en 

. V í y É^^n'tU Piles á fe que es muger de gran trabajQ? 
J i / é t e h a ^ ^^^"f'Luc. Pucs^yjttrt fi me baxo, 

, que han de entrar en la Venta por la pofta. 

/ 

I 

que de'entrar en la Venta por la poftá 
Dt ntrg todoí, Gua, gua. ' 
Petíf.if Q¿«e Ja ha rendido Don Langoílal 
DeiiféLuc. Mentís, canalla. 
Cark Aora l>a ejchado el refto. | 
I>e«r.Z»f,.,^£;ajos >,Doña AJfonf^ acabad prefto, 

porque guiqro reñirTí'eff^i^jí 'bettñté; éfî ^̂ ^ ^ 
que me dará un dcfmayo, que me muera. ^ 

/ÍDfrff. T, D o ñ í Melinclré , dexele. 
Qn^pfpcro? 

j ^ma ta ré lo s a. fe de CavaUero. 
Dent.Aífonfa. Detente, hcrmaijo'. i ' 
J>entj, Lfff. Vínome la gana, 

// Sale» De» Luc/ts_^y Dpñ* Alfafífa, 
^ T c n g a m e cuenta uíícd con eña hermana. 
La isg^o yé ^ufted, que és vaya? 
C i i ^ U c e d fe tenga. 
iac.jgpnitoigo no ha de aver v a y a n i venga/ ¡^ 
-^Gentecilla.,9enf./íí^ox.Guajgüa.' 

' I & H / . i f f m ^ n e ^ ^ f a ^ c ^ feñor Carra im. 
L u c j ^ raí Caitcanzá^ villanchón malvado? 
CamYo foy C a r r a n z a foy muy hombre honjado^ 

Empúña la efpada Carranica, 
que yo también me amfo , y rae abochorno, 

l í í f . Mientes t u , y cinco leguas en contorno. 
CarltSuqueh. Saca ia 'efpada. 
L»is, TengSe^ que" jT ine enfada. " ' 
Lv-c, Dexeme darle f o l ^ eíía eftocad^. iíf/V.Tened» 
luc. Yo he de tírarle efte altibajo. 
Luh, N o me defperdíj^cls efte agafajo. 
Luc. No os entiendo. 
tAlfonf. Señor , mica." Xw^. Repar^ ^ ^ _ 

que es mi firvlente» ~ 
í « c . Fuera. Dent,feú^ Para. Dent.todoú Para, 
íuts. Una litera entroy y podéis tt-mplaros. 
£ » f . Aunque entre un coch^tengo de mataros. .' 

•i 
Sale Don 'íedro , Don Antonio, Cabellera , Atidna, 

/ Dona Ifáh'é con mafcar'úl^f, -¿x-

í í ¿ . Q u e e s eáoí ^ ^ Tente» herraan^ 
detente. Luc, N o me vayan á la mano. 

, ÍÍ«í. Con quien riñe? £««» Cofl cílc firiado» 
Mt 

t 

V 

que 
•¿con 1 

^ S i fe 
;. dlllgi 

I - ^ pueft 
~ nadú 

jkon ' 
- mas-
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De Tiófi F^amifeo de Háieat! 
"Ant.^n un pdbte cnado afsi indignado?-

^ D o i i Lucas, debaos yp^aquefta templanza, 
itíc» Y o ^ ^ s e que Knia coji Carranza. 
luis. F.iii5ayn?.(l/pucs os logro tan templado. 
Luc. Pritnefo ha de embonar vueftro criado; 

La efpada defempjiñc^ Emof tem, ^ 
y obedezco. Lac, Émbayno la de Orcuúo. 

J/ab. Andrea, qüé mal hombre! 
And)-. Qué ofco, y negro'!' . 
Luc. Por mi cuenta, í eño^ vos fois mi fuegfotSr 

^ Anr. VucJfro padre ícth.'Ted. Muero abrafido. 
Aif. Dpn Pedro^ qué fcrá que no me ha hablado?, 

-S^martambieñ puede fer que no me vea. . 
Jfah. I\ofía Alfonfa es aquell^ amiga Andrea, 
Luis, Éfta es Dona Ifabél. C/tcf Cil iar in tena , 
Andr. Don tuiCilo también eftá en lá^Veata. 
Xff//. No,puedo reíiftírme. 
Ifab. Q J e hafta aquí aya venido á perfegulíme! 
Z»f.Y hala vifto raí hcnftauo? ^ u ' . N i la ha hablado".' 
Luc, Vino fiempre cubiertá? /ínf.Afsl ha llegado. 
Xw.Y en fin me-quiere bIcn?/í»'.Por vos fe muere. 
Luc, Y la puedo decir lo que quifiere? 
AfuM podéis. 
Luc, Pues afti os' guarde 

-ainor. que apenas ofa 
- á habláros^ dice fiel, 
* que una de dés, Ifabel, 

foís fea , o fois hermofa. 
^ S i ifois hermofa I fe acierta 

^ en cubrir cara^ tan rar^" 
f;; que no ha de andar vueftra cara^ 

# c o n la cara defcublerta. 
^ ^ S i fea^ «I taparos fea 

'Íí diligencia bien lograda, * 
^ puefto que qítandó tapada, 

- w n a d i e labra íi ' ipis fea. 
^ ! | |M^e_todos jl! han de hofgaí, digo, 
^ j fcon vos^ fi oy hermofa os Vém 

mas ftos vén wnibiea 
#tod<Ís holgarán, conmigo. 
^ P i i e s eftaos afsi por D»o's^ 

aunque os parezca ímpottüticy 
, ^ que no fe ha de holgar nlliguho, 
^ ni . ^ n m i g o . ni con vos. 

: íftb. Qué hoD^re es cfte, Atidrca? 
Jndr , El peor 

* -

Jre vifto , feSora mIaV ^ 
^5i^e,neced-ld! Lu's. Groffená.' 
^ ^ m s habíais? r/í&.D"go,fenojp-

agradecimiento/ 
iifias, y pifsrones tale^ 
js en vos admiro iguales^ 
talle, y enceñdlmiento. 

que vos tenéis/ 
•por-ifer qu'en fois, o5 i c l a n i ^ 

^ - . p é r ó no d;xo l i fañaá 
•^¡Wíanto comofMereceis.^ 
^ Y afsi la muerte refiHo 

tarde . pdes qaiéro •decj^ 

. j^y^^musri^'aviendoos viíto. 
¿ ¿ ^ i Jndo tnaenlo! 
' á^^ 'Afs i lo cica 

^vuelífa pífsion prevenida; 

f e i . ^ e -es encendida, 
1 ^ debe^íle fer. muy feu 
M Haz que el roftró fe dcfcu&rtV 

B z. ilíS--
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'Entre Sobes anda el J^egoy "Don Lúeas del CigarraU 
tierno como el ixilfino yo> 

- píyft^ dexarla muy ticrnaf 
C i fq i í e cubicrtíR, yo me atrevo 

I hablar ^ 

hermano) íi verla intentas. 
I « f . Dexadniela brujulea^ 

que pinta bien. 
Aífonf. A qué efperas? 
Luc. I f abM j hacedme gaño 

de defcubriros^ y fea^ 
la raafcara;el primer velo^ 
que corráis á la modeftia, 
que eftán 

fois f c ^ 6 no foiíjfea, 
^ ^ Y fi acaío fois hermpf^' 
• ^ n o es ¡ufticía, que yo tenga, 

manci l lara el corazón, 
porque tengáis verguenia. 

Ifab, Los que fon en vosjpreceptos» 
l lhan de fer en mi^obc'^encia*; 

^ ^ y o rae defcubro. 
^ifa/e la mafcatiHií.' 

t f i r . í ^ n o m e : 
^ D o n Antonio^ á fe^dc vera^ 

que hacéis excelentes caras. 
Ant. Era Tu madre muy bella. 
,Ted. Vive D i o s , que es Ifabél, 

á quien cu Ja ' 
de Manzanares 
libíé de la muerte fiera. 

luc, Quc! os parece la fachadi 
priuiQ mió í hablad. 

(Ped. Que es buena. 
J/ab, Ya^me conocíb Don Pedc<^ 
___gQrgue fon los oíos lenguas; 

• j V j. ._ L r . - i 

coáio una mantee^ 
pero en mi vida he fabido 

^ ^ l a r tiernojá. dettubiertas. 
^ S W Y o he de llegar? 

S i , priraillo, 
U í ^ con mi propio poder llegas. 

Con qué alma la he de decir 
Jos requiebros, y terneza^ 
fi'cs fuerza que aya de nabla í / 
con la tuyá? Luc. ^ n la vueñra: 
Señora/ allá v á ^ c r l c ^ VJ 'V 

Buenas, no a y ü n o teneos en 
y advertid , que los requiebros 
que os díxereJT los requiebra 
con' mi poder J refpondelde 

fí a mi propio fuera: 
.^empezad , f e d . Ya te obedczco, 
I/ab, Deme rai dolor paciencia. 
Andr. Lindo empleo hizo Ifabéh 
iPed^^mo^ alas t l en^ -ue l a . í | 

Slífgio la nave en el puerlií".-'^*^ 
^ a l l o ^lv,Piloto la eftrelía, 
' dio el arroyo ccn la rof^y, 

fallo el arco en la tormeata»'' 

es 

iPfá. Y j á ti qué te ha parecid^' 
Doña Alfonfaí 

•jíZ/cyi/. Que es múy fea. 
Eres m'uger, y no quieres, 

% gue_alaben otra belleza, 
Luc. Penfando clloy que deciros, 

deípues que os vi defcubierta, 

'jVeúí^'Ped'^SeñoíV 
ltu>, O y e ^ l í^g^ 

y di por la boca 
o lo que á ú te 

^ habíala del ml fm^m 
^ftcomo fi yo mifmo £\éra; 

,dila aquello que tu fabes, Vi 
de Luceros, y de Eftrellaj, ^ 

el arado la lluviaJ 
hallaron al Sol las nieblas^ 
rompib el capillo la florf 
mcontro el olmo la yedra. 
To'rtqlá/hallo, 'fu confort^ 

iiido.el ave_liger^ 
que e f to , y averos hallado, 
j g í i í ^ s una cofa mefma.-''^ 
Bien aya cfle velo, 6 nub^ 
que píadofamente d e n f ^ 
porque no ofenákfle a l Sol, 
J.etuvo á la luz perplexa, ' -

! ^ Y o he vifto nacer el dla; 
con clara luz , y ferena^ 

, ^ara caftigat el pradi^ 
' j ^ o ya en fombrias . o ya en nieblas, 
^ Y o he vífto influir al Sol 

ferenídadcs dlverfa^ ^ 
para engañar 'al mar canOi ¿ T 

^ o n una , y otra tormcma. 
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De Do» Tr^neifeo de Jíoítau 
Pero engañarme con fonaba^ . Ifab. El trato engendra al atno^ 
y herir con l u y es deílrcz^ C j y para que la experiencia 
que:Ka inventado la henasfura, lo " en feñ^ fi no ay a^ r ad^ 

es df las almas maeftra. _ ^ps cierto que no ay belleM/ 
1 agrado es h e r m o f u ^ 

' es de c í lencí^ 
rVos fois mas, que aquello « w ^ agrado es h 
q u c í » ^ en Mikr mi idé^ P i A c m C a k f f ^ ' ^ ^ el agrado^^ 
y aún masí§uó.aciy^fc).queagif^ ^ ' ' aya txaaoj t ra t (^ ' luego el. trato 

mas en vos ,que mas i e a . _ ^ es el que el amor engendra, 
Con trato amor, yo confieffOí 

. r-TT i qijees p e r f e a o ^ m i s f ? entienda. en vos ingenio , y belleza, 
vueíbro donayre tan uno 
fs ha unido con la modeftia/ 
que fi rendirme no mas 

I ^ ÎSX á la hcrmofura quiíler^ 
el ingenio me, lia de hacej, 

íque dei ingenio me venza. 
?Si del d o n a y r ^ el recato ^ 
^ s giiien ignal rae fu je t^ 
j porque como cftas virtudes 
[ cílán unidas ; es fuerz^ J M j j f 
r gue 6 no os quiera por n i n g u n a / j H P * 
' todas__jas-qtHeta.-qne j jo r todas , 

árieta la mano, Pedro, 
íric''eíTb'"és poco. 

Ted. Hermofa Hien^ , 
¿ c — ^ ' ' " ' alhagafts con voz bland^. 
^ " ^ j ^ r a jbcrir con muerte. fiera," 
• carao, dccidm^ de ing^tata" 
• íbbcrviamente precia^, 

' quien j ^ j h a pagado una vlda^ 
una muerte fangrienta? 

: ¿ ^ D e f d e el ínftante que os 
^ fe xindieton mis poffenciasí' 

de fuertcífi Mirad,ieíior,^ 
que es grofferia muy necl^ 

I «ue me v¿ndals un deípreci^ 
' á í a ' l a luz* de una fiiíeza. 
^ - N o entra amor tan. de repente 
' í ' ^ r lantitta; amor fe engendra 

del trato , y no he de creer. 

que amor puede aver fin trato. 
Ifab. Pero en fii^ amor fe acendra 

en el trato. 
f e d . Decís bien. 
Ifab. Pues íi es afs^ íuego es fuerJsá, 

que os quede mas que quererme, 
fi mas que tratarme os queda. 

Luc. N o me agradan eftos tratos. 
Ped. Conccdo effa conlcqueucia, 

rnas ya os trata amor, fi os oye, 
ya os quiere amor. 

L«c. Mucho aprieta. 
e qnerels?^eá. Os adoroi 

íufe^Tqí^j'S-Véá 
!ieílrO' amor. 

Ifrt'L Ditáls el tiempo, 
íPe<á N o le deis al tiempo tt-egua^' 

teniendo vos vueñro amor. 
Ifa^'. Pues como á mi eipofc^cs fiier2;í 

quereros. 
Pedro. Seré dichofo. 

. Ifab. Efta mano, que lo es vueftr^; 
, lo dita, Luc, N o es fino m i ^ 

Tómala la mtno D. Lucau 
y es müy grande defvergueníaj 
que os toméis la mjiio vos, 

i ^ m daíraela á mi la Iglcfia: 
- ^ P r i m i l l o , fondo en cuñado, 

idos j f e poco a la lengua. ' 
' Fed, Si yo hablaba aqiii por vos; 

que anoor que -en t r aco i r¥ Ío i enc í^~ - -T£ í í f . Sois un hablado^ y ella' 
dexe^dc/cr como el ruy^ ' í es también otra habladora.* 

defpues pavcfa. 
,dexe 
luz _ ^ _ ^ 

. f id. N o engendradil aiiior|ll t r a t ^ 
1- H íwe^ que fi e?o 

fuera querida tarqbicn, 
, f j c n d o c ^ ^ t ^ una ^ 

Ifah, Si vos me dífteis licencia. 
JLitc. Si^ pero íhís lícenciofa. 
' fed. Como tu d lxi í l^que era ¡poco lo que la deqiaí^ 
Lk(> POCO era^ quien os lo n íeg^ 

/ 



Entrs Bobos ¿inda íl Jafg^t Don Lúeas del 
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j 

M ' i ' 

'Ji • 

mas ni a n í o , m titi poco. 
Alfunf, Que d ía le hablaffe tait clcina^ 

y que él J(t adore tan fin ó! 
L w f . D o i u A^lfbnfa. 
Alfinf, Q u e nífc ordenas? 
Ltic. Llevaos; con vo í ef t l mano. 

Dala la mmo di Do^lfa' el, 
'Alfonf. Si har l , y pido que me t;;rtgas 

por tu anffgA^ y fccvidor^ 
y t u , en m l g a , apare» 

Liic. En lücf jas^ 
me he de cafar cfta hííché. 

Al/. l iaf ta ir á Toledo c fpe r^ 
para que D e n ?edrp, y •^o ^ 
nos c a f e m o ^ y allí fean 
tu boda , y la míajjithííisí 

Jfab. Antes quiera Amoi^ qüs íuucra* a¡>, 
Luc. Señora m i ^ no eííoy-

para cfperaros feís lég'jas.* 
Luit, Muíjrío fcJioyj 3. acotu^jañaroi 

iré con vüeltra liétii :1a, • v^i 
celebrar vueíVi-a bodi: ' * 
> foy Dolí, di 

ueílro fc í f ído t amigiio. 
t t t c . N o os c-ínozco eñ m | conclcncu,") 
Luis, Y amigo de vúeílto padre. . \ 
Lítr, Seiljív amigo norabuen^ 

pero no. í t o s de ír conirilgo. 
Cab, L t ^ a fel cóchp. /frtií. La lítéra. 
Lmi, Yo be de Ir con vos, 
i,»c. Voiü á DibS| 

que qnedc "en efta Venta. 
Luis, Ya"me .quedo; 
Luc, Gran favor! Ifitik Muerta voy, 
Cab, Hetiñofa beftla! 
Alf. Muriendo de zelos parto. 
r ed . Q u e eftó ínl dolor coiiíjcnta! 
Ant, Que eíte nii pnidencla fufra!.^ 
Jf*b, Que eftü ínfluyefle. raí eftrelli^ 
tuc. Alfoñfa^ guardas la mano? 
Alfi'iJ. Sí fenor. 
íuc. Pues tened c u í n ^ 

ntre Bobos anda e l j u e g o : 
^ e d r o , a i t ^ d . 

fed, Cielos, pacléncíai, ' 
Ltic. GuardcQS D i é ^ fcñor T). Láís.' 

Allá he de íi^ aunqne no q u i c a , , 

. í 

Sale Don Pedro en jaban , con fombrero, cs^-
¿ffada, y Cabellera t^:dio de/mdt 

^ e d . Me 2 
J O R N A D A S E G U N D A . ?JFISSOY 

m . Pues 
•ab.Vy 

/ Cab. Adonde vás-feñor, defta manera, . i^ed, lira £ 
rínllfl. r!aNplTpra_ . M'.ííai 

l i d 
;'cIon 

, yuandc 
Iplickc 
en ua 
y a la 

cU]o E 
dvl ca 
creo la 

?i apen 
a tere 

Calla,^Cabellera. 
'Cab.A las dos de la noche,q ya han didc^ 
^ de mí medio columpíenme has Cacado, 

:y difcurrír no piicdo^ 
donde ^ora me llevas. ^ ^ 

Píá . Habla quedo. (Wd! 
Cab', Si hemos^dc ír f i i e r ^ aquí miro cct 

lá puerta principal dera pofadaí 
!Pedi N o ha fido éíTe mI*]^ntento; ¡ ^ 
Cah. Pues adonde hemos de Ir? ^ 

efte ajBofcnto. • 
jn Lucas aijui duerme recogido, ^ 

le oye en todo Illefcas el ronquf- _ 
ído'wT ;Doáa Al fonfafu hermana> 

^ *! p - » d a e r m e en otra alcobilla á ' é l QOSaiJaí^,^ 
V fBe-i. Y el pa Irc de Ifibél? ' i ^ 
., í>nie á aquel l a d ^ . Y 

en aqu'X/pofento.'Peíí^.Efta cerrado? " 
Ca'>. .Cerrad j.-ad:^' di lo que quieres^ ea.. 
íPed*Y doiide e f t a i i ^oña Ifabél,yAndrea! 
Cab. En eíi:a fala eftan. 
¡Píá. Ven poco a poco, 

que la tengo de hablar. 
Ciib. Si no eftas locoy _ (doj 
ilBque has de perder el f ^ he Imagina» 

^ q u é es efto? tu, feñor, enamorado 
de una muge^ que ferio p r e ^ efpera 
de D.Lueas?'2'e¿. Si, 

amigo w b d l c r a » 
" Cab. T e n , feñor, mas templanz í / 

faltar de tu primo a la conflanza| 
-coxaoj til enamorado de repente?" ' 

ivoy a{ 
y en e 

f í una 
I Todo 

ftera 
I /¿"sho! 

de vai 
•--mas fi 

fg^ .Mas anciano es d mal de mi aM'déte; 
"ligios ha que paaSKbTín'márctc'níi 

C^b, Yo tuve tu.accident? por niodcítioj 
pero fi tiene tanta edad, mas jÉBíó"' 
quiero/abcr tu pena de tu labio: 
díme tu amor,qüe ya quiero efcuchaíle^ 

P í á . Q u é ímentas.c0a oírle?, 
Cab. Difculparle.- ' • • - - ' 

— / ; . S ^ A iípf á . 



D A , 

rero, ca-\ 
le/mdt 
"k 

n e r ^ 
tbelíeca. 

-^eíí. Me ayudarás defpues? 
Soy tu c rudo . 

'^ediX^yci-.o'i alguien? 
efta cerrado. 

^ '»e^¡Tciidras fecrctoPCrt/'.Serleal intento, 
. feí Pues efcucha mi amor. ^ 

.¿tb. Y.^ettpy atento. 
. Eradel'•claro julio ardiente día, 

M AFLAMARES al Soto prefídia, 
n dauí^ c h f e , que la arena h i fvibrlcado, " 
facado. i 4éccIones da criftal di í t iba al P r a i a , 1 

ijuando al morir la luz del Sol ardíeiUC,' 
, É>licito bañarme en fu corriínte; í 

en uh cavallo fsndas examino, T 
ro ccr- y a l a C í f a del C Í T U O ms DEÍTINOÍ 

I J t ^ o ' á fii verde ftlda, 
íü í í i fértil fitio de eímeralda, 
d,I cavallo me apeo, 

^ e o la atnenídad, el criftal creo, ^ | 
y apenas con pereza diligente • ^ 
la templanza averiguo á la corriente, 

r'quando alígres también como veíoces, 
^ i ^ t t J p Q ^ ^ picucho fem-íniles voces." 

'ÍGWio. a la voz los ojos prevenido, 
y folo' la logré con el oidoi 

a t e N f - W las orí l l i í , y tan quedo, 
X ^ / 'pensé que pifaba coa ei miedo: 
^^^íiplix voz m'í encatultía, y m i s me llama, 

voy apartando la una, 'y otra l a taa , 
y en el ^ ó criftal de lá ribera 

^ ^ f ^ una deidad hallé defta manera, 
(doí P J o d o el cuerpo en el agua berraaTojy bello, 
i na - ¡ ívera el r o í r o , y en roteas el c.ibelio. 

De Don Franeifeo_di_RsXAL 
T 

igido, 
roimui-

Tdo i^ 
a s ^ n k í ^ 

rradcf}'' 
e ^ ca., 
Andrea? 

tiagina-
do 

cfpera 
bellera. 

x idé te ; 

el cr!ftal que la gozabí , 
de v a n i d ^ al Soto la eafeiíaba; 
uiHí fi de anihntc el Soto la quería, 

r gozarfcb él todo , la cubría 
i^^ron î i-ís á'ifeos diligentes 

. ''*'por los-ícnílales tranrpa;eii!ícs, J 
'y dedicar mis ojos á mi "pena, 
' f i laba a j movimiento de la arenai • 

. ciego, í) •»b!0 el criftxL? y d-'se l u c g ^ . 
•. , í^ ' íen con e f l i deidad no ba de t i iar ciego? 
^ í í i i f ^ ' o el críilal cftaba, 
". y qúanfo' mas la arena k enturbiaba, 

ípiejor la .yl, qnc al no ér la cofricate, 
' tfola era fu deidad lo tt^íparcntc; 

. noe l rio, no, que al gozar tanta hermofura 
él es quien fe bañaba en fu blancura. 
Cubría , para fer fcgvuido velo, 
túnica de cambray todo fu cielo, 
y folo un píe movía el criftal blando, 
fin duda imagino, que iba pifando: 
psro quando fia vcrfc fe moftraba, 
un pluma ge del agua levantaba; 
del curfo propio con qne fe movía, 
víale entre el criftal, y le vía, 
que diftingiiíc no fupo mi alvedrlo, 
ni quando era fu pie, ni quando el IÍOÍ 
Procuraban ladrones m i l enojos 
r ^ ' i r fes perfi^j^l^nes con los ojos, 
quacsdo cnp íp fe ícvanta t o i a yeloi 
cubre el eriífel lo que defcubre el velo: 
recatóme -en las ramas dilatadas, 
prevenidas la efperan fus criadas; 
dícenla todas, que á la orilla paíFe, 
y nada f^ d e x o , que yo robaffe: 
y c i | fin, al recogerla, 
,tirÍ6ando falib perla con perla; ^ 

Sak U a orilla, donde verla creo. 
ponenf:mc delante , y no la veo. 

, alhago . . , 
I • Ha havkj ¿crf'.-tido; la nieve que . i g n a v a ^ ^^^^^ 
quindo un toro con ir^j Adía, 
(que ota dia de fíeftas cáe'* J . -
defciendc de Madrid al r ío ; y luego l 
mas irritado, fi, que no mas ciego, 
quiere cruel impío 
de corage beb¿rfc todo el río: 
bebe la blanca nieve,, 
bebe m i s , y fu mi fmí fangre bebe» 
El pecho, pues, herida, eí cuello roto, 
Jarte á vengar fu Injuria por el foto, 
as cortinas d ; r imas dcfabrocha, 

faciide con la coz á la earrocka, 
y á mi hermofa deidad vencer pxocuráj. 
que fe quilo e.lreaar en h hermoCita: t 
Huyen, pues, fus criadas con r o í d o , | 
y ella fe ho-iefta con f .gvndo velo; . ! 
«]¡ue auiiquí5i;l temor la hallo dcrfpi."críoídi, 
íjuifo m i s el recato, que la vida-. í / 
Yo, que cairo íríltíirfe el toro ayíado, • / 

de 



i ; 

ii!' ,1 

i ; 

^ - .EHtre..Bohos.and¡i el_Juego, Don Lucas 
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Chitrral* 
de amor, y de piedad á un tiempo armado, 
indigno la palsion, librarla efpero, . V 
y dándole ad xrtencias al azero, 
(oí'idia, y pafsión á un tiempo ¡unüa) 
el corazon le paffo con la punta, 
con tan felice íuertc, ' 
que ni un bramido le cofto la muerte. 
Conoce , que ii mi amor debe la vida, 
honeftamente la hallo agradecida; 
menos, viéndola mas, mi amor mitigo, 
entra dentro del coche, y yo la figo: j^. 
cierra lucg^o la noche, 
entre otros, con lo obfcuro p l e r d ^ l coche; 
bufcala, y no la encüentra mi cüRado: 
voymc á Toledo, donde enamorado 4 , 
le dixe mis finezas con enojos - ^ 
á aquel retrato, que copié en los ojos. 
Quexome Tolo al viento, 
procúrame mi primo un cafamíento, 
la exccucion de fus preceptos huyo; 
voy á Madrid a. efcítuar el fuy^: 

, buglvo con Ifabél (nunca bol viera) -
cubre ^ w j - r o 
pues dice mi éfperanza, oy mas j^ídida,, 
qye es Ifabél a la que di la vida; 
por valor, o por fuerte, 
que es Ifabél la que me d^ ' íé, 
Y en h'n, amante f- ^ ..iw latísfecho, 
de la foinb^Hi efta noche me aprovecho; 

- í i ^^ngar fon mis voces efte agravio, 
falgi eiía calentura por el labio; 
fepa Ifabél de mi cruel tormcntQ, 
afuften mis fufplros rodó el viento; 
fean ao ra , que Ifabél me dexa, 
interpretes mis voces de mi quexa; 
fuceda todo un mal a todo un daño, 
valgame un riefgotodo un dcfengaño. 
Aora la hexle hablar, verla porfío, • 
desame que vje bien de mi alvediio: 
dexa que á hablarla llegue, 
para que efta tormenta fe fofsiegue; 
dexamc que la obligue, 
para que eiíe cuidado fe mitigue, 
y porque al referir pena tan fiera, 
mi gloria dure, y tteí tormento muera. 

Cab.Ta relación he cfcuchado, 
y por Dios que rae laftimo. 

que fe enamore quien tiene 
tan lindos cinco fentidós. 

ño r , enamorado? 
l / ^ 

'̂ ^Es el fugeto divino. 
C a h f ^ tu niuy lindo fugeto; .' — 

^ o puefto que has v e n i d o ^ V ' ^ ' 
a hablar con Doña Ifabélí 

J-ega falfo, y habla fino: y ^ . 
pero no andarás muy falfo 
con Don L u t á s . que es tu p r i m j ^ j 

I pues tu la amabas primero, 
• ¿y él^ hafta aye^no a ha vifto. 

en llegando á enamorarfe 
n un hombre á todo alvedriqr 
' n o ay hermano para he rman^ 
- feni ay amigo par;i amigó. 

^ ;.Pues fi un hermano no val^' 
como ha de valer un primo^ 

^ es parehtefco de negros? 
odos eftáh recogidos 

* I o s hucfpedes del mcfon: 
^Ilamarér? 'Pei. Llama qnedito. 
r . - ' . INo fea que el hueí̂ ^AJOOS-í 

que es el huclped mas cocidt^ 
que ay en Illefcas/y fientc 
dentro en fu cafe t ín mofqiíIf«¡ 

V!Pe¿.Oyes? vifte anoehe entrar 
á un Don Lui^ que fe hi io amigo, 
de Don Lucas? 

Cah. Embozado 
tras la litera fe vino, 
y anoche tomó pofa'da 
en el mefon. 

¡?<fá. Y has fabido 
a qué viene? Cah. Galantea 
i I fabéL ^uc afsi lo dixo 
Jui criadora otro criadq, 

y aquefte criado mlfmaj- - - . 
a otro criado defpues/gi; 
como criado fidedign^ 
fe lo c o n t ^ y él á mi: 

^ y o aora a ' t i te lo avifq, 
que no (irve quien n o t u e n t S 
lo que ha vi f t^ y que no ha 

f e i . Pues con aiéor, y con MIQS > 
a un tiempo rae detertnúiP > 
á hablar á Ifabél, ^ 

1 

J. 

t 

'r, 
í" i 



ró. 

m: 
aedito. 
djiDs^ft 
cocid^ 

:nte 
lofqiñís? 
ntrar 
lizo amígpi 

;vienta' 
' Ii3 viftci^ 
zeíos y 

Cah, Pues manos 
amor i A m o , y amigo;, 

p l i e g o ? / f ¿ . N o llegues^ efpera, 
. que eítán abriendo cl poñigo^ 

por de dentro. Cab, Píccs bien. 
Ped. Qué ferá? 
Cüh, N o lo he entendido. 

'ale Doña Ifahil medio defitud/tf 
y Andrés por otro apo-^ 

fente. O-l 
N o me detengas, Andíca» 
Donde vas? 
A dar fu&iros 

á los Cicloide mis guexas. 
¿ ^ i c í . Témplate. 

^ ^ d K N o efpero alivio. 
Qué intentas? 

^ ' I f a b , Bufcar mi padre. 
f'i'y-Ártd, Eftá aora recogido. 

Ifab. Vén á defpertaric, Andrea, 
que no ha de fer dueño mío 
Don Lucas. ; 
nd. Refuelta cílás. 

Xrríniate. 
me arrimo, 

iiiüjr fi íio quiere tu padre? 
ífah. Ñ o es dueño de mi alvedrlol 

•yr-AM. Pues quien ha de fcr tu d'pofo? 
Don Pedro ha de ferio mío, 

b ninguno lo ha de fen 
: fi no es que defconocido 
; , ^ á Alfonfa quiere, Ped, Pedidme 
-.,1 albrlcias__^ alma, y fentidos. 
j jS^wá. Buelveté á dormir. 

- '••^jiJfah, N o ^ u e d o . 
. I-T" íTiít. Ceno poco^ no me admiro. 

apofento hallaré 
^ mi padre? ^ « á . N o le he vlftoc:^ 
•jfíécoger , yo n o T ó se; 

en avlendo amanecido^ 
podrás hablarle. I ful , N o alargues 

,.• -ílcplazos á un dolor prolijo: 
Ü ^ D o n Pedro ha de fe r í^ 

' Encuentra con Don Pedro, 
I ^ P í á . Don Pedro, 
}• [_ infelice dueño 

De Don. Fr^ncifco de Raxasi 
tan amanee , y tan renjiídoj 

ue han de ícr alma, y potencias 
o menos que os facrincoT 

jr/SíTQuIen es? 
iT-ed. Quieti,uo os ha ganado, 
# ^ a t i 3 o ya os huvo perdido^ 

que os ha grangeado ápeOM, 
el que os mereció á fulplro^ ^ 
cT que os folícka á rlcfgos, ; 
cl que os procura á cariños. 

Xfsb. Hablad qued<^ y ved que e f t a m o s ^ 
f e d . Templar la voz no re¡ 

que efta es la voz de mi amor» 
ysf t J tmi amor encendidol • _ 

'Jjah, Señor Don Pcdro^ fi oifteis 
la verdad del dolor mi-^ 
fí aun no os ha coñado un ruegcy 
la compafsion de un carlñ^' 

iameis tan infeliz no os 
como decís 
acafo 

p u e s t o he dicho 
alo que tengo a m ^ 
/a^vos lo aveís fabido-

d para el defdeñado 

tií^ 

^ u e x á j háiiiefé'eí dignft/ 
y infelia fe Uame_/ , 

j bel que nunca ha metecido, 
>Yo si ^ l e foy deíHíchad^ 
pues o | quiero^ y lo repito, . 
y etlando vivo el amor, 

^engo á los xelos mas vivos. 
; Y s avreis templado con verme 
el mal ds no averme v i í l^ 
cfte SI es m a l , pues que tiene. 

I 

hade fc^ 
t í ^ U t 

m i ^ 
I te a d o r ^ 

t'icndoos menos alivió. „ „ _ 
^ D o ñ a Alfonía ha de fer vuefttai ,• 

con que viene á fer p r c d f ^ ^ * 
i que no lo pueda yo fcr, 
T ^ i pueda llamaros mió. J 
^ E } l a es quien dice, que os quleir^ , 
j coMue yo naturalizo 
' b a f t a r d ^ t e m o r ^ 
^ j l g i ^ o n de mis Eelos hi]os. ^ _ 

^ pue^ qual de los dos. " " - . • 
' cl mas infclíi, ha fid^ 

pues vos lográis un ámo^ 
y yo unos /elos concibo. 

ftd. Y o , Ifabél , no tengo zelosp 
C ^--yoí' ' 

a 
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Entre Bobos anda el Jue^Oj Don Lucas del Cigarral. 
f J í^ecis v ó ^ 

de un i verdad 
que me 
qite 

- ^ v o n In fombra de 

libro 
la cubro 

un indicio; 
^ í N o es la flor ClicIe^Don Lu!^ 

que conftante á los ^ l i g r o ^ 
cftá azec^ando los rayos 

vueftro Oriente vecino? 
^^íS-^No viene á amaros,, íeñora? 

^ ^ n o viene tras vos ? no he vifto 
que os quiere? 

I J t b , ^ quípir es el Sol? 
y ^ t i o con falíos filogiftnos 

me arguyais_^-quando eítais vos 
lefpondicndoos á vos' m i f o o . 

- Si es la Click flor Don Ltiis, 
quando el Sol la Gj,icic quifo? 
quaí)do para defdenarla 
^ es cada rayo un avifo? 
Si loy Sol , como decís, 
guando mis rayos, no han fido 
para defdeñarle ardientes, 

1 y para abrafarle tibios? 
Que os daña á vos, quee lmequíw 
pues veis que yo*ncrlFEmnlSr 
mucho mas florece el premio 
dé la competencia al viíb. 
TCTclavel quiere la rofa, 
y él cftá defvanccído, 
de ver que le ayan premiado 
en competencias del lirio. 
Olmo, que abrazó a l a yedra, 
cftá mas agradecido, 
de ver que íiendo él diftante, 
le olvidafle del vecino. 

f . - VAfsi, qué importa que amante, 
3 ^conf tan te , atento ,y aftivo 

me quiera DonLijis á mi, 
ii con ver un amor mlfmo 

con fer á un riampo en i o s d o ^ 
tan confiantes como finos/ 

[que aborrezco á Don Luis digo. 
Ved, Pues yo folo os quiero á vos. 

/ / J J a b . Q ^ a o me alhagueis os pido 
con a amor , fi defpues 

'J(t 

feís el prefinido v o ^ 
V es él; el aborrecido? 

^j'ed. Luego aunque me quiera á fflí 
Doña Alfoufa., no ay indicio 
para zelosi If» ie ay; 
porojie vos.no tne avcis dicho 
^ue lío la queréis; y yo. 

i 

me mitais con el olvido: 
que mucho, peor ferá, ' 
(i no le teneis, fingirlo, 
que fi le teneis, callarle; 
pues por mas decente elijo, 
que me ocultéis vueftra llama, 
y os halle defpues mas fino, 
que no Iiallarme aborrecida, 
penfando que me han querido» 

f e d . Pulid d bruto diamante 
de mi amor , en cuyos vjfos 
haréis, claras experiencias 
del fondo del dolor mió. 

Jfítb, Pues elijafe un remedio, 
para evitar los dc/ígnios 
de mi padre. And, Ge , fiíiíotes. 

Ted. Qué es lo que dices? 
And. Que miro 

abrir aquel apofento. 
"ted. Cuyo es? 

And, El de Don Luifillo. 
fed. Donde irá? 
And, Avrá madrugado, 

para tomar el cam no 
antes que amanezca. 

Cab. Es cierto. 
IJa . Paes , fenor , yo me retiro, 

no me vcai fed. Bien eliges. 
Jfab. Qucditc á D i o s , dueño mío . 
Ped, En fin , me querrás? 
TJab,!ioy tuya. 
Ped. Y Don Luis? 
Jfab. Es mj, enemigo: 

. y Alfonla ? Ped, Matela amor, 
Cab. Acabad, cuerpo de Chrl!T:<jr 

que efta'Don Luis en el patio. 
/ Iféih, Pues yo me voy * vén conmigo. 

Cab, Señor , entra ru'íambieiK 
porque Don Luis ha f j U d ^ 
y puede verte al pafTar 
a tu apofento^ y coHj*^ 
que no pucdí juagar bien^ 
de verte á cftá hora VeíHab» 

Ifah 
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De Don Ffuncí/eo de Roxas. 
y I/ah.Ulíatd , D o n P c d r o : í ' . ' > - - _ mitiga tu fentimlcnto^ 3 

Fed, Qué iriipoita 
•que efté un ínílante contigi^ 
en tanto qUe eíte Don Luís 
fale -fictin'; 

fi Aad. Bjen ha dícbo: 

" ^ ^ q u e él te quiete bíer^he o Í d ^ 
y los que íbn mis amantes^ 
fon los .menos atrevidos. 

Ifith. Pues cierEa» 
^ And. Lá puerta c ierro . 

l'éd. T u quédate aqui efcondídtx 
pues no importd que te vea. 

Cab, Obedecerte es preclfo. 
^And. Lgidicho dicho , Lacayo, 

Lnis^ Sabes qual es fu apo lcn t^ , 
Cairanza amigo ? Cjci-^fljB es;' 
'Anoche fe recoglo 
en efte apofento. Luis. Y d j , 
eftas cierto en eíTo ? Can. SL 

¿ a j ^ P u e s llama: 
LiamtCanañKa Á otyo apafento , fui 
n efié enfrente dd de Ifabit^ 
4:J ISfpondcf ? Carr, N o . 
if«/V. Otra vez puedes bolvet 
' á Uama^pqr fi dsfpierta. 
Carr, LUmo. 

Dentro DoAx Álfanfa, 

F J í o n a ; lo-dicho dicho. V L - ' ^ ' ^ ^ jsíqíirén'ferá ? C^trr.Ifábéireria.^ 
\EntranJTen el apofento de Doña IJaHf'— Lnir. Si es Andrea ? Carr. N o refl<^ 

lo! trei, queda Cabellera fuera¡ 

f : 
Mfonf^Quim anda e i j ]a puerta? 
LHÍS. j ^ í no es voz de muger? 

y falen Don Lah , y Car-
ranío^ 

'¿>T..A media noche, feftor, 
Tiondc vas? 

Nada te efpan^^ 
á-intimar X infamante , 

^ 'jufticla de mi aawt ; 
! Carr. N o alcanzo tü pelifattií£ñto. 
rí tuísi Huella quedo. Cdn-.No dirás, 

¿tídonde á eílas horiis vas? 
"'¡ 'Luh, Solícito fu apofento. 

cordura * ten templanza; 
^ j ^ ^ u ^ e ñ o un honiBre cuerdo intente! 
jíigS -̂y fi Don Lucas te fíente? 

.'̂ i Luh. N p me n c o n f e j e s ^ C a m n z a . 
Cíií-r. Durmiendo., á todos aóra^ 

con un mífmó fuefio i g u a í ^ 
no feas Arias Gonxa l^ 
íTefta hcc to eliMefon Zafia^ea.' 

^erla no es ocaf ia^ 
I y e f taen que la-vas á Ii^l'a^^ 

Iblo es hora de bufca^ 
á la moz^del Meíbn. 

tuis. A dedicar almas toíI> t \ . 
vengó i la lüiz,, por qukw v c ^ 
porque nunca JfCtflaqistlo j 
de effe accidente civil. f ' 

' L táf r r . Si ello ha 4e f e ^ vamos, p u e ^ 

que yo conozco mejor 
fu voz»que la propia tilla. 

Luis. Duáoíb en la vo í eftcy". 
Carr. N o es And tea , feñor. 

Ci no es Andrea i ella es. 
• Sale Doña Alfonfa medio defmdfi* 

\lfo-nf. Quien llamaba aqtúí 
ia/V. Y o íby. Alfanf. Quien fois? 
"<a!>r. Abrieron la puerta. 

Lmu Dueño hermofo de mi vid^'.. 
quien os procur&'dotmida, * 

os ha logrado defpiertaj 
qíiien con fuego velozS^ 

/íí/a/i^Qiie es •D.Pedro Iie-imagínadoí 
. ^ c o m o habla difsimulado;^ 

no le conozco en la voz. 
LUÍS, Trocar procura cii cacíciaSy 
^g^lhagosdc un ciegó Dios; 

"^¡¿¡^oy el "que viene tras vos. 
Jlfoif.Don Pedro es: amor, albticiaí5i 
Lufi. Soy quien os quiere tan f ié is? 
A{fonf,'V\tes como (fi es eflb aísl)^ 

no nie hablaíleis quando os vi? 
L u l s . ^ m t razón Ifabel, ap,, 

hagais defacenta eH0j0S> 
las que obrS' finezas f a b i ^ 
pues lo que diftaba e l labi í^ 
reprefcntóaii los ojos* í 
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Entre Bohos andá el Jue^o^ tíon Lucas del Ci^anal. 
jilfinf. Perdonad* que rczeléí^ Carr. Por Dio?quc fe" ha levantado»' 

^ u e es defconhada quien a t n y 
que mirabas á otra dama. 

Luis, Es verdad que la m i r ^ 
pero pueño íu arrebol^ 
ele efia lux en la prefencl^ 
conocí la diferencia^ • 
que ay de la ttn¡cbla,ál Sol. 

t<í/^«/.Por llfonja tan 'dichofa^ 
premios mí verdad ofrezc^ 
mas como yo os lo pa r cz , ^ 

^^ t io quiero íer mas hermoía; 
Creer quiero lo que decí^ 

. y valerme del confuelo, 
'CFTB, Doña AlfonfaJ^ive el Cielo/ 

la que habla con DonLnJsi 
-^JSuena es la converfacíoij^ 

^ ^ c o í a que ie dícfle aora-) 
algún mal.de corazon. 

%wu Sola una ocaGoii dcfc-o, 
^ en que yo pveda moftrarss 

^álfonf. Don Lu .aSíivtvAa^eftefs^^ 
nueñro araoi;. í-aíV./Vfsi lo creí^ 

podéis eílfe c i c f ^ 
tjue no há de lograr fu í n a n t ^ 

, .^ues quaUdo eñe cafamicotoí?-
Dsntro Don Lucas, 

•uc, Ola^ qvu'eií anda en la puerta? 
. -a//. Quien es? 
Alfanf, Don Lucas, qué haré? 
Cah. Sentido los fía por Dios. 
Luis, Don Lucas efta con vos? 

donde quereis que efté? 
íws. Dare.quexas a los Cielos; 

^ a f s i ' p r e t n i a f t c í r mí amor? 
. . ^ o m O s s - rfí^/íw/.Qué^cfto, feñor? 
^ d e Don Lucas teneis'iclos? 
Lttit, Yo he de vé ts -

^ ,4>fonJi t 'cned templanza. 
^ • C<i>'r.No es tiempo de hacer extremos^ 

vente. 
"" Sfonf, \ Dioijlnego hablaremos, vaf, 

jta/'j. Qué es efti^ amigo Carranza? 
Carr, En la ceniza hemos dado 

con el am(?r, ¿«(/. Vén tras mi. 
C a n , Sale ya Don Lucas ? 

Lu'ií, Perdí famofa ocaGon. 
^ Fanfe los da. 

' ^ s h . Pulgas lleva el Don LuiGll^ 
pero no me maravillo, 

i^tqae ay muchas en el Mefon. 
^ ^ f A dormir de buena gana 

me fuera ; feñorj^ no ay gente, 
Llama a la ftterra for donde tntri 

Don fedro. 
fal prefto ; pero detente. 

Sitie Dort Lucas medio vefiido ridicula-^ 
mente , con efpada, y una /KS ptr el 

apofento de 4lfonfa. 
Lucas.^^diahlo eftá-en Cantlllana; 
^ quien'efta aquí? 4 

Fé i Cahdkra , y él buelve ¡a caM 
me v ib; " 

^ á mi fortuna maldigo. 
Luc, ^pmbre ordinario, qué digo? 
s5-quleñ fois, hombrecSlo? Cab,Yo. 
^Buelve la cara Cdheilera, y quiere nfei 
Lúe, Qué es yo ? c o n ^ o no íalva 
l^jina cuchillada_;,_^eraí 

^ diga, quien es ? Cah. Cabellera^ ^ 
al férvido de tu calba. ' ^ 

Luc. Qiié haí'es aqu^^ 
- C ^ ^ . j ^ é diré? 
-c=:digo , eftaba, porque yoífí 
LKC. Llamafte á mi puerta? Crt&.No^ 

L Luc, Pues quien llamo? 
Cah. N o lo sé. 
i « c . Vlfte abrir la puerta? CaJ.Su 
Lw. "^á quien era conoclfte? 
Cab.íío íeñor. 
Luc. ^ á qué íálifte? 

^ Cal', Señoi^ a tu voz fali. 
" Luc. Era hombre el que 'llamaba? 

Cab, Si fcñor. Luc. Viftele? 
Cae. N ó . I ^ c , Adonde entro? 
Cab. Qué sé yo. 
Luc, E ^ eft- ¿eor que eftabíU 

^j^TDIfci^^^ no puede fer, 
que quien flie, con mal Intento,' 
por llamar á mi apofento, 

^ J l a m a f e al de mí muger? 
^ Y que el que á llamar íc a í icy^ 

iHCr 

• t 
Jí- dixe 

tfacoj 

con 
entr 
y vi 
y d : 
de í 

Va ¡a i 

la 

tCab. 



• luego que aBrleflen la pue i t^ 
dixeíTe en viéndola abiert^ 

^ c o j o m e acá que llueve? 
w - J a e s fi puede íeij yo intento 
• ^ c o n gallardas oudias 

entrar á hacer de las mia^ 
y viíitar fu apofentc^ 
y darle prelurao uríxás 
de buen modo , fi le encuentro. 

Vd ¡a puerta Doit tucas por donde ewí fS 
3)on Pedro, 

, Ctft. Por ^ i f t o que va allá dentro^ 
.j^jTHa í e ñ o í , adonde vás? 
^ « C t A vlfitar mi muger. 

Como lo podré Impedir? 
* • - •Miraque nos hemos de íy, 

y que quiere amanecer, 
ic. Qué importa eíTo? 

ya día puerta, 
';áb. Allá fe Airc^^ 
^ . f s l le he de dlícTiin 

le ñor , qulercfiiie fleci^ 
lequé Maeftro es mlhoía?' 

qiie no ay defde aqui á. Sevilla 
quien la fepa conocer» 

Siicala efp^df, • 
Zuc. Aora ? Afim la has de véf.' 

; í uc . De FnnciCco Ruí?i J ? ^ i l l a : 
' Cáfr, Oye aorá no fálga él afnazo aj', 

de Don PedrQ 1 Es un efpejo 
lá cl^aj íaidíz que es del viejoí 

moto es efte recazo: ^^ 
^ jucda te a^úi, 
0a/e- la efpada , .jivi á la puertas 

Cfl N o remedia ^ r f ü : 
I jjjiada .y fu Intento n o ^ T l l ^ 
^ f s i f ü e las que has'efcrico i 

-qaieres leerme una Comedia? 
l « f . A medía noche? Cijfr.Es Verano. 
Luc, Pilles adonde la oirás? 
Cab, En aquel pozo^ y ferás 

§' gfí'oeta;Samaritano: 
• ^ ^ a que fe ha de hacer cien d :a^ 

fcgun díccs. Z.ac.J|ela-aquí-, 
V ^ S/ica vna Comedia, 

Cn palfo q»e efcrmj> 
entre Heredes , y Hcrodia-ií 

De Don Franci/eo de Roxas. 

» V 

Ca\ Será famofo. tue. Si á f ^ 
pero ver primero intento^ 
quien llamaba á mi apofento. 

Hace q^ue vA al apo/e»to, 
Cub. Señor, yo fui el que llame. 
Luc. S L ^ s tu . yo me concluyo; 

^ y . á ' ^ é llamaftc, fi eras? ^ 
Cab. Llamaba á que me leyera^ 

algún trabajíllo t u y ^ 
no dormías acafo: 

- í S ^ o n Pedro afsi me ha de oír,' 
^ ' ' ^ a o r a es tiempo de fa l i r . '^ 

* Dice rede eüe verfe, 
L«f. Quien ha de fsák? Cfl t .^paíToJ 

• 5fdi los verfosí 
i t í í f . Son valientes. 
Cabi Lope es contigo nové!. 
LHÍ. Sale Herodes^ y con él 

quatrocientos Inocentes. 
J'ffoman/e Jndrea , y Don Pedro ¿ 

puerta, 
'ed. Aora á fallr me obligo, 

¿ l i ^ e f t ^ ^ n í i . Sales? 
~ab. Vaya, leñoi'. 

Dice^fsi ; , 
^^ui 'Et iTnda en aquelpoftigo? 

.m¿s Dan Lucas, f citrrmM puem» 
^ e d . El me vio , cierra l a p u c i t ^ 

cierra. 
Cierra», f tornaaft d entrar, 

dofdichada. 
L«c. Conmigo la hacen cerrada? 
^ pues-yo ía he de hacer abierta. 
Cab.V'w Dios que no falio. 
Luc. Cabellera. 
Cá&.El ^ de hallarle; 

-ssquíérés entrar á matarle? 
^ r e f p o n d e . Lttc. ^ fino no: 
^ l a m a á la puerta. 

Llame Cabellera, 
Pewf./índ, Quien llaróa? 
L«c. Efta es .la criada ? f - í ^ S i : 
Luc. Ola , criada , abre aqui 

al marido de ' tu ama. 
A»d. Entrad. Abifi 
X,tiífc^tra tu pt-ímero: 

^ m o r i r á á fe de Chriaisno. 
^ cm 
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Entre Bobos anda e! J'Js¿o, Don Lucas del Cigarral. 
Cah. Pon la daga en lá otra m j n a 

y diimc effe candelci-o^ . 
que yo he de morir coittlgo. 

Dale Don L«f .w i* luz. a CabtUerJtt 
Luc. Efla luE puedes lloveré 
Cab. j ^ i lo he de remEdiar: <»/>, 

m̂ e figues i Luc. Ya te figo. 
Cab. Vay enojado. Lac. Vay ciego. 
C a t . Adelante, induftria mía. 

^ le he de ver .de pc st pa: 
::S?aluinbra, íiermano^ núrémos 

detrás de aqiicfta cqijtina, 
Cab.^^ dicho muy bien, yo llego: 

Cae en el futió Cabellera , fingiendo qw 
tropex.!¡ , y mata la luz.. 

. J e ñ i S ' Q i í é ha firio? 
Cab.Czatj 

L«f. Adulterio el primer d¡a> , - r ^v i / y ^^ ^ tiempo. 
Entre Bobos anda el juSgo. H ^ í l ^ f . L«c. Trae otra. Cab. Teugo quebrado 

Entranfe,y¡akn Ü.Bedn, y Diña IfabH J ^ i un píe ; fa l , feñor. 
- (urbuclm f-y^^Sa/e Don fedro detrÁi de la comna con 

lab. Emm Don Lucas? Ped. Entroi , la mam delante. 

S 
/ 

defniido el ayrado azcro. 
Ifab. Detrás de aquella cortina 

te efconde. 
Pííí^lHb me refuelvo^ 

diré que tu eCpofo foy. 
Fdiaílhe á perder con eflb: 

'Sfcfcondete , dueño mío. * 
Ved, Advierterf^' 
I/di'* Efcoridete p'-»'̂ -^ _ 

que llegan. f f á l N o rne porfíes^ 
IJ íé . Mira,- feñor;^- fed.Y&a^ ciego, 

' Vtd, 
EJcortdéffdi 

Dó'n Lucas, y CabWera con el 
j • (Ondéiero, •• • 
^LM, Alumbra, mozo. 

Cab, Ya' arumbro. 
LMC; Quien eñá en cftc apofento? 
J/ab^ Q u ^ e f t y í e ñ o i Don Lutas? 

^^como^vos tan dcfcompueño. 
akerais de mi quietud. ^ 
el lecatadó filendo? 

ILí/c. Que hacéis j Hahél . -vellidá 
á eftaf horas ? Jfah. Eii ci kcho 
deíVelada,y no-defnuda. 
eftaba dWandci el tiempo 
de p a r t i r ^ y Vo$ arrodo;, 
y ciego^ cómo.rclltelto, 
os entráis dcíí/tnaircra? 

I,«f. Y qiw Kombre eftaba aqui dentro? 
Jfah. Hitáis en vos ?- Lix.Si fcñora, 

y cftoy eu vueflio ápafcpt^ ^ 

la mam delante. 
Ped. Y o pruebo 

á f a l k j pueftoquc aota 
no ay luces. 

Luc. Ha feñor N i c t ^ 
^ u e s es hueíped^ traygi i«bís: 

, ^ ^ P o n e r m e á la puerta givíerc^ 
no lea que eftaníto';*'afcurás ^ i ^ . 

ét^ le lalga el qug-efla-acá dentro. 
•^afe d la puerta, poaefi en ella , f aV-*^ 

falir Don (Pedfo fvpie^a con el, 
y afeh ¡íe^ Ltícaj-, 

deh j cc r ; 

^alen Do 

'pf Luí 
ifab. Qii 

^ p i í e s i 
ÍPed. Sef 

jU y mir. 
V mi ra r 
. ^ n í . De: 

• y^cci 
wí. Ea 

If-C'.c^ Qjj 
^"-Jíois r 

•vis. So 
'J-ÜC. Pui 

y 
r' ^ A d o n 
KJAÍC. PU 

folam 

JSicltí^ 
qu3 he topado con Don Lucas. 

Luc. Tope* un hombre. 
Cab. Peor es eíto, 

porque al íblin es fin duda 
"aSjue ha topado con Don" Pedro;' 

^ q u i e r o decir que foy yo, 
y llegarme. ' r 

Llegafe MfíiícoH.ídfa con fu amo, 
Luc. Diga luego " 

quien es. 
Oj Cab. Yo^ que voy por luces. 

L«c. Mentís^ que es de mejor pelo 
á quien yac tengo. Ciífr. Señor, 
yo Iby, Luc. lo retemos: 

J luces, üentn Mefenero, 
^Mefo». Andaii los Demonios 

en el MefonÜ 
Bacefuerx.a Doa fefirc farafakarfe^ 

Luc. Eftaos. quedo. 

y tira 
del C( 
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Ffánci/eo de Róxas. ^ 

Salen Don Lw¡, y Deüa ton porque voy a mi apofento f y , 
Ivcts, por la uña de la gran beftía. — 

^'ft Liiz ay aquii Ltih.Y aqu? ay lu í . . J'^'^fi > ^ Pedre témala la mano, ' 
'fd^. Qiie miío?-válgame el Cíelo! Ponga fu ufía/ jue es lo mefino, -
" - - ' - - - Ped. Fuefe? Cah. Sí. 

í!ed. Qué hemos de hacer? 
Cab. Luego trataréraos' dcíTcy 

requiebra á la defmayada:?; . 
(íí entra Don Lucas) mas t l e r n ^ ' 
porque crea que la tjuicres, 
que efto importa. 

Ped. Y eíTo intento. 
Ca'\ El viene ya. 
fPed. Dona Alfonfa, 

s: 

16 

Ijdk: 
í ¿ í i f . yprb.um caro f í f t um eft: 
• ^ p ú ^ q u é hacéis a^ui , Don Pedro? 
!Ped, Scño^ mirar po>^i!j)ionor^ 

y mirar por lo que "iftíio, 
que m eres mí fatigrc. ' 

Dexad eflbs miramiento^ 
y decid, qué hacéis aquí?' 

iKiüw. Ea, relpondcíL Don Pedro, 
^ í í c . Q j i ^ os mete en cíTo á vos? 

ibis mi- fombra, Cavallero? 
luis. Soy vueftra l u ^ pues la traygo. 

r^ííc;. Pues llevaos la luz,'é>» ruegen 
" ^ u c yo no la he meneftcr. 
__:Adondé yais?. L^'". A Toledo. 
t.Ltíc. Puesyp me buelvo a Madtlc^ 

" foláirtehte jíor no veros. • 
y v i i ^ o k ingrato, vive Dios-, 
: y o r a e voy / v^ífe. 

^ ^ ^ b y iTias dcfto. 
^Valgate si diablo ei Don Luis, 
í / / Don Luca^ decid, qué: es eílo? 

5n P.;dío efta" áqiíí encerrado, 
nf. Vos le encontrafteis? 

[•ac. Yo' mcfnjo. 
'ffi -f. Pues á qué en t rb r 

í//otj/.-QuIere álfabél? 
iíif. Lo toípech<^ 

pjiiesyo le he hallado efcondrdo 
aor«i -jiif. Válgame el Cielo! 

F'ti¿e que la dd el mal d€ íprax-on,/ cae 
' • fobve un íabüréte, 
tabillifa. Diole t i mal. 
«gáííJ^enla clfa m a n ^ 
y tlrafa bien del dcdb 

[. del corazon ; N o ay quien trayg'a 
\ manteca? ^ 
^fa-h. Si^ yo la tengo. 

ra! luz j m t divino c lc l^ 
no le disfraseis turbado, 
fi he de gozarle f e ren^ 

vos os quiero, íéiíora. 
Sale Doña Tf.%hél. 

''ab. Qué «s lo que efcucho? 
'ed. Creed eíl<^ 

ue folo á vtieftra herraofura 

ai im T o i T p o r ^ i e n ' y i v ^ 
^ vos fois la lu í por quien veo. 

^ ^ y ^ d j . Pues traydoi^ falfo, atrevidg,; 
^ viven mis ardientes zelos. «Sa 

diofes que oy en mi co: 
tienen la corona, y cerr^" 
que he.de pagarte en venganzas, 

^ t ^uan to cobro en efcamitentos. 
^ ^ ^ o n Luis ha de fer mi e ^ o í i ^ • ^ 

porque aunque.yo I c a b o r r e z ^ ' 
por vengarme de ti folo, 

- í í ^ n g a r m e en mi mIfm:^apruebo. 
^HjjJjQuedate. Ped. Eípera, f e n o r ^ 

íDexa íi la defma^ada. 
y advierte, qae eftos rxjuiebrcs^ ^ 
los -pronuncio con el labio, 

^^ty los finjo con el pecho, 
, porque Don' Lucas 

entendiefle que la 

I 

^ , que la quiero, 
/ -w . Pues id por ella. J / i ^ . ^ V o y ; - ^ ¡ - V j ^ P porque a ti no te adoíoí 

i . 

1 

-s}; Que gran nial I pobre fe ló r i . 
v y ,^- ' primo, lo que aveis hecho? 
J ^ t e ñ e d l a efta mano VQ^ ^ 

Ayuntamiento de Madrid 

fcuchame. If^b. Ñ 6 te cmcu 
que no cñando aquk no vienen 
eíTas flifcuipas a tieiíipio. * 

Cai, Si aqueíítf dsCsayo fuer» 
• • fin-

• xy 



Entre Bobos anda el JucgOj, Don Lucas del Cigarrar. 

VlVÔ  

y Sale Don Lucas, 
'Ltíc. Y a cftá aquí la uña. 
Caí/, La bcftia ha llegado á tieaiipo; 

' 'L«Í> Eftás foffcguda? Alf.üo. 
Luc. Pues qué tientes? 
A^fonf, UH defprecio. 
Luc. Qué es edo. Hkbél? N o sé. 
Luc. T u di tu mal. i 
Alfonf, Soy de yclo. 
Luc. T u dime tu pena. I/aí'.Es grande. 
Lííc. No.ay remedio? 
Ifab. Es fia remedio. 
Luc. Don P e d r i ^ d i m ^ qnc fientes? 
Ped. N o ticae voz mi'torraento. 
Luc. N o lo he de fabec? 
Alfonf, SaBráslIp. 
Luc. N o me lo dirás? 
Ifab. N o puedo. 
Lucas. I fabél , á la l i t é r^ 
• ^ K l h n h f d coche efta piícfto, 
, j ; ^ c d r o , él rucio. ..efta enfillad^ 
^ c n Cabanas nos verémps. 

^_Atfo»f. Quexas^ que nijiero de amoí.-
Ifab. I ra^ que rabio de zclos. j 
Luc, Honra,^ qu(? andais titubeando. ^ 
Ped. Duda^ que andais difcurriend^i 
'LKÍ-. Pero yo lo fabré tod<^ 

que entre Bobos anda el juego. 

J O R N A D A T E R C E R A S 
H>i. •rr^ / e ^ v a— 

^¿.l Antonio, f Don Lucas, 

Dsttt, Luc. T é p effe m ^ c h ^ Mule r^ 
quo es un poquUlo mohíno. 

Salen ¡os dos. 
Antón. Donde^fuera del camino 

me facais? Luc. Hablaros qulírov ^ 
\Ant. Pues á qué nos apartamos 

- del camino ? qué querels? » 
Lwc.^Sviegro , aora lo vcrcisj 
jB^hMiYa eílamos fo los í 

Si-cñaraos. 
JicMt/srVIcne el coche? ^ n / í S e qucdo- « 

fingido» eftab.imos buenos. 
Fed. Señora^ folo eres tu 

el alma por quien al ient^ 
la muerte por quien yo vi 

la vida por quien muero 
Efcucha. Ifab. N o tengo oídos. 

^ed. Repara biciijE-
Jfiíb, Ya te dexo. 
(Píd. Qnc folo te adoro á t^ 

q u e a Doña Alfonfa aborrezco. 
Levantafe Doña Alfonftt del defma/o 

fingido. 
J l f . Pues vive el Cielo, crucial 

fa i fo , ingrato, l í fonger^ 
gue has de d é d r de las dos 
a qual adoras^ fupuef t^ 
que á el,la le mientes finezas, 
y á mi me finges requiebros. 

Cab, El defmayo era fingid^ 
todo el Infierno anda fuélco. 

Alfmf. Di a quien'quieres?' 
Jfah. EíTo aguardo. 
jfed. MÍradí?¿^//..Eit qué e í ^ 
Jf4b. Me quie-resT 
í f á . Q u é l a diré? 
Álfinf, í jfe aborreces?' 
F f f á . a ^ f e r - é , Cíelos? 
I / í í t i j B ^ ^ t elevas? 
¿ l / o t ^ ^ i é te turbas? 
Jfák. ^ l i e n merecp tu defpretío? 
' • ^ ' / v ^ i c n es duepó de tu amor? 
Ferf.-ifiodigoáSf 
C ^ i Buena la ha hecho. 
!?erf, Q i í f t quiero^^la una agravio, 

fi sCta 9t 'a favorezc(^ ap, 
^Alfonf. Eíías eran Jas ftiatasy 

con que anoche en m í ' apeCciíto 
dixífte^ que me adorabas? 

f ed , Y o ^ n tu apofeWo? qué es efia? 
Ifab, A Alfonfa quiere^ traydor. 
Alf.Tioñs. Ifabél es tu dueño. 
Jfab. Oy has de probar mis iras. 
Alf, Oy has de vér tu cfcacmlento. 
í?e<í. P « ñ a Alfonfa^? 
Alf. N o te. eTcucliOí mas de una legua de aquí. 
Psd. b o i í l Ifdb&lí^*í',Soy de fuego» Luc, Quereis efcucharme? J'nt. SI 

Mi rádsí- AveIs de enojaros? Anfi N o . 

X 

tííf.-



A»t. Halaláíl nued». 

Ltfí .Ois bien? 
Áni, N o lo íabeís? 

Dff De» Fransl/h de RomU.. 
' t f o y muy ancho d i dotufa. 
^ áe hombros.tanibicn fo/aacijc>í>s. 
^ T ^rt i-»r<»c l í e ? m í » n f i í e m . \ 

4 5 

fo s&. 

caade. 

:esí 

i* 

« Aat. H^blád quedo, 
£ Lfíf. Ultlmadaménte^puedo 

hablar á bulto? 
Jcls5 _ • , ' 

-ss-tcnéis que íiíiHar muchoi 
Lafj^Muchói 

p r e d i c a r e i s quahdo yo 
eftuvlcra hsiblando? Ko» 

L»c. Pues cfcuchadi 
uínt. Ya os efcucho. 
Ijic. Yo foy(feííor Don Antonio 1 

15, Los pies afsi me los qtiier^ 
^ üplemas afsl me las t rayg^ 
' ' ^ c o n fu punca de lo ayroí^ 

b me alabo^ perdonad 
que efto Importa para el 

ñor. 

ido; 

o. 

R A . 

teas. 

XJtc^ 

bien entendldc^-afs!, 
" 3 ti&to quantor 

¿•^chado^ 
/ tiro una bSxrt de á quatfo» 

Y aunque péfe cjuatro^ y líBr^r 
I/, Ka mas de quárenta pa£los. 
i J L S ó y dleftro como el mas dieftro, 

-"Cpkndldaniente larg^ Jor el principio 

¡elaeícopeta en las fuertes^ 
falcn mis tiros cn||^lancoy n 

J 

V no he de hallar quien me al 
^ f e n un ^catnpo defpbyado. i 
¡ ^ n fin^ difcret<^ valifíit^^ 

' alán^ ayrofo, vlzarr^ 
ieftr2, rauíico, poe t^ 

^^^ginet^ toreador, franco; 
y f o b W t o d ^ teniendo^ 
de renta feís mil -

en 
y puedo tira r^ con 

uantos^ ^ del ~ 

7. 

dxicado^ 
^ ^ l e no es muy mala p i m i ^ t á 
^ t a eftos veinte guifadop' ' 

Salgo á ^qiic Ifabcl merezca 
cílas gracjas en Qis ^ 

^^líe nunca penSé por Dios •»<<•-
^SCf^l^vendérme yo tan varato/ ^ • ¿.'f' 

' . a l io ,que con vucftra hl|a¿L 
'póPttei i r^gato. 

áití. Advertid, qiíí fois un^i|?cto., ^ ^ 
IJIC. N O me oiréis? ' Í » -
M t i he de^cfcucIiaro^__ ^ 
rs-matarás era.lnas Juftb.-

>f 

í 

K 

leíiEo, 
y fl me pbñgá'a cavall^ ^ 
caygo Cobre la fillaj» 

t y della -rrcjor^fi caygo. 
en Zocodovét toreo, 

me llaman el l'cctetarK) 
dfe los toros I porque apenas 
' l e ^ n ^ u a n d o l o s ^ ^ a c h o . 
. jnózctTluánTF p u í t ü r ^ ^ 

^ X J ^ h a g o comedías á pa f t ^ 
' ' w í ^ v c o m o totJos^también 

•Lwf.' Señar mío,» «o 
pendencia^ efcuc^ad á q ^ ^ ^ * i 
f vamos al cuento. * ' 

Í3 

iVutíios, 
^ Luc, Lo primero cmbíé á 

que fajícíTc con cuidado 
de Madrid^ y Te pufiefle 

• f«5. 

.1 
OG 

SI 

' ^ como ^ 
i lllanio á los vsrfos, trabajos, y 

de Ciudad^ foy Céítefano, 
y naci bkf t entendido^ " 
^unque^ n a c i ^ H ^ o r S z g o . — 

^ ^ Pues " m M É a l i r ^ es muy l e r d ^ 
• ^ ¿ ^ í o y delgada l]n í e r . f e c ^ 

una mafcara al rccatt^ 
ella fe pufo por u n ^ 

^ f media oiaícatUl^ tanto, i 
v ^ V l J ^ q u e i ^ f c le vio íáedia caWj " 

S ^ o f d e la nariz abaso. -
v V ^ o fegundc^os fupUquS, 

f que no viniera!^ ctflbiandOí 
de que á Ifabél admití^ ' 

' , , un recibo ante Efcrlvan^* 
j Y os venífteis^ no fablenáo, 

^ • que yo he de veftirme IJíWOjf ' 
pues la íels de mugcr ' íf.̂ l 

y 
•L 'i 
'f\ 



Entre Bobas ^nda el Juego, Don Lucas del Cigarral. 
^>f iO l u tneneftcr fucgro al canto. <- ^ i ^ y a u n q u e naciefife en tnibarrio.; 

tercero. luego al punto ^ ^ jí^Muger criada en Madrid^ 
A r. c..^ i-u;„„ - ^ ^ paraími propl^ de lcar t^ 

punto 
que me fe fué de labto^ 
y me dixo mil requiebros 

jlEppr injU rodeos eftraños. 
^ A y una njuger, quandoes propia, 

ha de andar camino l l an^ 
fcr &abInJ6r que no h a d e 

amor que ha de fer caftot 

^ es trátant^a creinta'paffos, 
.uego le dIxo_^ y le daba, ' ^ 

^ .f in averia'nunca hablad^' 
los requiebros en mi nombr^ 

* ) 'Jl^-SS- caufa propiayla moiio. ^ rf 
^ ' ^ M a ^ U n Don Lips fe ha. venido^ 

amanté' zorrero al lado > 
por vueftra feñora h i j ^ 

# n i u y njodcfto , « u n q u e ^ u y falfo. 
en Illefcas-eíta noche . 

h^íle' á mi primo, e j i c e r r a d o ^ ^ i ^ 
en la fala 
y oy, qne á examífiarle ^gitard^ 
preguntEí qué fl^e la cauía 
de ayer ,anoche violado ^ " ^ ^ 

que fon de reves las u n ^ 
las otras fon de Tajo< 

^•Y enefeto, Don Antoni^ 
folo vengo á fuplicaros, 
que os bolvals á vueftra hijai 
;á. vueftra calle de Francos. 

^ . ^ í N o he de cafarme con ella, 
aunque me hicieran pedazo^ 
folos eftamos los d o ^ 

j ^ a d i e nos oye en el campo. 
^ ^ B o l v e o s á Miífa, IfabM, 

á MadR'd. fin enojaros, 
^que efto es entre padres, y h í jo^ 

• ^Eque es.algo mas que entre herm 
-Y en llegando las fofpechas 
á andar tan cerca del* cafit^' 
en (lendo los fuegros turbio^ 
han de fer los yernos claros.' 

anos, 

: ella 
nol 

Tramaba fcm 
ibrar^is faérai 

r 

yd ixome j fque allí oculto 
e f tuv í^por \ M G acafo , 
D o n Liils hablarla mteptái 
p a r í que fu aíero ayrado 
feriara a Venganzas nobles i 
aquellos .íelús vUlíinos. 

' ^ n t . Y hablo con D o n Luis?, 

líLj 

íuc. N o h a b l ^ 
pero es fa lo temáratí^ 

lie a y a ^ andar ,iin 'rrurldd^ que aya w anaar , 
m la ha hablado,» no la ha haibladth 
^ P o r una. raugeiyy propia. 
"""^hc de andar yo vacilan.do, 

pudicndp' por mi pérfoní , 
jj^Jtcesr íSUgcres á pafto? 

. r ^ l l a ^ i f t .íii^ no csLjpára mi; 
> 1' .qí'^^fe ayaxnádo ^ 

^ i x x T o l e d ^ €S lo qiic i ^ c r ^ 
S I t ' 

uiíni. Por cícrto, feñor Don Lucaj^ 
- - ^ e un poco antes d^ efcuchafo'^ 
^ os ' tuve por majadfitio; 
^ p e r o no tuvj^iwr t^ní^yi" 

' abi's con quien habláis? 
.ac. Si) 

^ d a d m c tni carta de pagcK 
y llevaos a vueftra hija. 

Aar, Con ella aveis de cafaro^ i" 
os tengo de dar la muefte: 

^^^cfíié dirail de mi l ionr^juantos 
'>i digan^ qiie á cafar fe vino? ' 

t * Lae. Y qué dirán los criados^ 
que han fabido que Don Lul?^ 

r^ ^ la anda figulendo los puffps?. 
^ I -. Ant. Don Luis^camina á Tgledo. 
y Lac. Pues como va tan de efpacio, 

yendo Ifabé.1 e n l i t S r ^ . ^ 
y él en muía? / 

-Íwí. N a eftá clarcn 
que es por llevar ccmpañloj ' 
y no ir folo? 

Lwf. Efle es ej, cafi^ 
que por no ir falo a. Toledo, 
quiere ir acompañado. 

^ ^B'/.'NO deci^ que vucftto primo 

1" 

l 

fe 



anos.'j 

i 

fe cnccfib anoche en el quarto 
de mí hija? • 

Luc. Afsi lo 
y él aísi- nte 16 lia c o n t a d ^ 
para véí mejor fl hablaba 
con él . 

Ant. Pues défengañao^ 
y logre elTa diligencia 

HjínTpriifÍpg á. vueftto engaño, f, 
no eá cómplice en fu amor,. 

. por qué^quereís, i á d i g n a d ^ 
pagarla crt Vites cciftrgóS^ 

^ u a n t o debéis en alhagos? 
^ : .DonLu i s e M ya en T o l e d ^ , 

^ r q u e ya" fe ha adelaritado, 
f y, yo quedo cOíi la .qucx^ 

H g f j o s con et defengdíio. 
. v ^ T e i n p l a o s , DOn LUtías^ pcudenc^ 

que vive DioS, qiíe me e f p a n t ^ 
I que no tengáis entre effotra^ 
V í a f.ilca de fér confiado. 

^ C o m o no? si tengo :al^ 
que no foy tan mentecatc^ t 
^ no fcpa que merozcO . 
^ s que él; e f t ^ y otro tany^ j K 

' " ¡ ^ t t o dícemc mi príftiOj i 
que es un poco mas curfado^' '' 
que las mugercs efcogen 
lo peor. Añi. Pues confoláos, 
que no teneis mal p a r t i d ^ 
fi es^erdadfiro el adagio. 

Lffc. Aora, feñor Don Antonio^ 
buelvo 1 decít; que eftoy Ihmo 
á cafar con <líe£lra híja^ 
y ^ y o eftoy defenganad^ 
pero fi ácalb DOÍI Lui^ 
atíiante dos vecds zayn^-
buelve á liacer-fe-ftifconttadlzo 
con nofo t ros ; no hie t a fo . 

jÍHf. Pues yo admito effe partido, 
La t . Y o vueflcó ftrecepEó abVaió. 
j [ n t . Pues efpercraos el coche 

en eflc camino. Lwcjj^iwos. 
. - ^ A f s i ^ D o n Antonie^ a v i f ^ 

que fi huviere algún crtgaíío J 
ert el amor dé Don í.uisl ' " 

r Ü d ^ 

Dfl» Franeifeo de ílúxlas. 

m 

i raedliií-íOmo ©cede 
con qerfPsrfiis ef t i rado^ 
me bolveral puntoy 
quanto yo-haviere gallado 
en muías i e tki i t y i i t é r^ 

R a í l e s de OatíTfTo , y c á r r o ^ 
' q u e no es ju f tkáü , ni^cs bien, 

quan to yO me ^ e d o en b la r tc^ 
que feamos é l , y y ^ 
él^del gufto^ jr yo 'det g a t e . 

[¿ínffcDios 05 haga mas difcreto. 
L«r .No haga rai^ue ya ha hecho haríog^?*^ 

Dentro ruido de cafcMe:, / campan f/4&j 
i// / reprefma» todo k que f t 

dintra,-
ípeat.i. Arre tuciá de un p u t e a r t e beatíú 

z . Dale, daleyPerico, a la rcaca. 

r 

"Oyga l a parcía^ como le atropella. 
a . Arre muía de aquel, .hijo de aqucUae^ 

Dentro Cabeltei'/t. 
Cab. Va una carreta, cocheríllo ingrato. 

. b jcp^oue no fe apea,y corre un rato?^ 
Cab. Ááonde va el patañ en el macado? 

Dentro Cam'inante, 
Cítmtn. A bufcar voy á tu muger, mengS^do; ' 
Cah. Dígame, fi va á vella, 

como va tan efpaclo? Cam. Ta l es éHa*^ 
Afit. Y él no dexa á fus hijos con el Cura? 
Om Cam. P.ira'qué? aquí ay monton í 
Cab. Pues qué ay? TOÁOJ.Vafura. (nar, 
Dent.Muf Mozuclas de la Cortójtpdo es c a n ^ 

unas van á Huete, y otras i A l c a l L - . » - ^ 
Cab. Para, Cochero: el coche fe ha boleado, 
1. El cibicon del coche fe ha quebrado? 
2. Pues qué importa? 
Andr. Qiié lindo dcfahogoí 
Alf. Saquenrae a mi primero, que rae ahogo? 
¿"ítíf. Paren eíTa litera» ^ 
Cochero. Para , para . > 
Andr, Quebróle la redoma de la cara» 

Saíe Doña IfaíH, f Áttdriá. 
'lf»h, Bolcbfe el coche. And.En horí-ñjak-íeai 
Ifah. 1 ^ ^ ' d r O faca á Doña Al f ó n f ^ Andrea;, 

^ ^ q u é efpero? ya fu amor fe ha declaiíado. . 
Andr, Si la d í c a o t i o mal c o m o «l paífado? 

p í - ' ' If^i 

vn'huL 



en tanto que aderezan i i B p ^ ^ 
J/flí-. Queda mas í j u t j ^ s i r í v r '>» 
'^«rf»-. Aun mas te (jsiiídaí-i irf 
Jfah. Y a D o n a Alfonfa í o ^ l a fe ha fentado, 
4ndr^ Don Pedro ^ f e . l l l^a te ha bufcad^ 

y'coiño no to halla", yo rsaxíl^, 
que te viene á bufcar. 

^ a b . Pues vive el' Cíelo, 
que yo. no le he de hablar. 

J 

Sale Don Fí^-r7 Cabellera, 
Ipsd, Oye, dctent^ ^ 

n o quieras&//<t&. Doxarae. " . 
fPed. Tan impaciente^ 

malograr mi verdad. 
I/ab. N o ay quien la crea. 
fed. Ruégala qiie nac efcuchc,amiga A n d r e ^ 

j a b o n a tu mi fe. 
^ a b t Nada te abona. 
Cab. E n t e r n e c e ^ dura Faraona. 
Fed. l í S i , y pailas 
IfjAt. Cruel , díeftro^ngañadó^ 

qué amagas con el amor, , 
herir con el defden: 

J- quien es tan ingrato? quien? 
^ ^ Q u i e n fue tan delconocida 

^Éntre Bohífifmdá^el Juegot t)m t ^ s dsl Cigarral. 
Ifah. Como mis i i * fe haiJmf.mas templadas? 
Andr. Previñiendol4eftá%t]|iSi|lpoIi|dsis^ 

en tanto aue aderezan i i B p ^ ^ d , . 

poco fino ; folo un daño 
fmticra mi defengaño; 

'mas tal mis anGás me vért,-
q t^ mucho mas que el defdétí 
vengo á fentir el engaño. 
N o rae hables, y mis enojos 
menos ayíados verás, 
que fe irritan mucho mas 
mis oídos , que mis ojos; ^ ^ 
quiero vencer los d e f p o j o s " ^ 
de mi amor , fi te oygó á vecefe; 
y tanto al verte mereces, 
que aunque has fingido primero^ 
folo miro que té quiero, 
¿ n o oy2;o que me aborreces. 
Mas vete^ que he de argüir, 
quañdo me quiera templar_, 
que á mi no me puede á m a f ^ . 

^ ' q ^ e n á otra fabe fingtK ' 
. , ^ y ^ y o te he llegado a o i ^ 

' que á tu prima has de querefi;. 
y aquel que llegare á fer 
en mi 

I ¿un : 
li a m o ^ el prefer id^ 
no ha áe decir fine id fine ido» 

Jteqae procur fo t ra niuger. ^ j 
kT A''!A.lfonfa dices qué quicresí' / ; 

que para aver confeguido 
una tan fácil v i f to r l ^ 
refucite una memoria^ 
con la muerte de un olvido? 
i T ^ e s tus engaños veo, 
dciinquente el mas atroz, 
pata qué hlcífte a tu voz. 

^¡cómplice de tu dcfeo. 
Ti fabcs qué no te cr«3, 
fí conoces mi razón? 
Por qué quifo tu paíslott 
(hiendo que es mayor agravio) 
hacer dciinquente al labio 
de lo que erro el coraion? 
Y ya que tan falfo eras, 
y ya que no me querías-, 
d i , para qué me fingías? 
pidbte y o , que me quieras? 
W atuoi hicleias, y fueros 

m ) á «mi dices que me adoras, 
por* una, fingiendo, lloras, 
y por ocra, amando, mueres: 
pues como , fi no prefieres 
tu voluntad declarada, 
creerá mi pafslon errada, 
guando es la tuya fingida, 
que foy yo la pr;fer!da, 
y es^Alfonfa la olvidada? 
Pues^tcmplefe efte accidente, 
gue no es juñícia que- acuda 
a una tan difícil duda 
un amor tan evidente: 
porque es mas fácil que intente, 
menos ayrado, y mas fabio, 
íiendo tan grande el agravio, 
á viña de mis enojos, 
dar lagrimas ámis ofos, 
que evidencias a J u labio. 

j i ^Quie re^ adora á AÍfonfa bclli-
y fea yo 

m 

a - .4 



b : 
• í 

t 
vece^y 

lero/ 

r, 

t , Di l>on Frmeifeo di RoxÁs. 
j o r q u e •ya'^eftoy bien hallada _ l^foíTegaré 1 mi 

con tu olvide^ y con mi e ñ r e l l ^ ^ 
^ y o fóy la. infcllce^ y .vlb . 

quíea . te merece njcjo^. 

* 

4 

I ¿fi 

jr-

A 

^ í e a ' . te merece "fiocjo^ 
ys-^ues tuve yo el error ' i ^ 
de averie guerldoj es b i eñ^Ti . ^^^ 

. que "pague con el d e f d ^ ' 
^ o que erre eón el amor. 

^ vete aora de aqui, 
porque no es jwftícía, n(x 
que tenga la culpa yo, ^ 
y te dé la . quexa á ti. ^ - , 

Píí/. Hermofa luz por quien vi,; J j ^ 
alma por quien anime, 
deidad á quien adore/ 
no hagas con ciega venganz^' 

pague tu ddconfianjia 
' ^ o qHp no ha errado mi fe, 

efía pafsion ^ que dura 
•^en tus fcntidos inquieta, 

y no feas ta^difcreta , 
que no creas tu hermofuraí 

cuidado? 
quando effo fuera, ^ 

-IL quando con ella cííSba^ 
no te oi decir w que amabas 
á Doña Alfonfá? 'Ped. Es afíi. 

Ifab, T u no lo confieflas? fe^. Si;̂  
^ f n a s fingido; mi amor fue. 
I p b . Y quando te pregunté^ 

á qual de las dos quenas,' 
poí qué no me refpondias? 

^ ^ PeU^ Oye por qué. 

T e i / P d r q u e es grofleria errada^ 
nunca al labio p e r m i t i d ^ 
dcfpreciar la aborrecida 
en prefencia de la amadaj| 
baílela verfe olvida^a^ 
fin que oyeíTe aquel defdé^; 

^jltfb.iítela quererte b i c ^ 
fin que al ver defpfecio t.iL' 

" í 

M 

t s ¿ M r 

^ tu mifma á tí re affegura, 
^ 1 I r t S l r j L n n t f t deidad. ; urtaginace 
- p e t e r a s rai' verdad, 

j j u f a bien de tus récelos, 
y cria para eftos -zelos 
por hijo á la vanidad. 

^ ^ . í ' A T í o r a Alfonfa prefiere^ ^ ^ 
^ b i e n cómo al lirio la r o ^ _ 

m^s qué i iworta fer ^ r m o " 
f í i no prefumes. ^ 

cómo " 

. 
a " 

inte, 

o» . 

¡fumes, tequ^re^ 
> fiífQtras''rhugeresj A Y 

tÉn- contigo irias pafsion, v 
L de ti'^lfltisfaccioiu ¿ 
^SiiL sBjtímí m a ^ h ü m ^ ^ Á ^ ^ 
¿ j i qiie á ti para lér mas vana 
^ [ se_fohra mas perfec|jiíM. 

""J/V^. l:ít-íjpru<lénré advertencíay 
con que tu pafsion me ayud^y 
64 bueria pasa lai^duíla» 
mas no para la evidencl^ 

j ^ I l a d!xo en tni prefencia,. 
qne" tu ea fu quarto ha» d iado 

la venga á pagM tan rna 
porque rae quifo tan bien 

-—•^i^^Pucs salan no quiero-a 
' ^ • " ^ n s s ^ e x a r corri ja -

á aquella de quien fe olvid^ . ¡ 
^ ^ o hace un gufto a la que a d o r a í j 

_ ^ v e t e . Ped. Eftuchame, f ^ o r ^ 
" ^ q u e ' agradezca, no te cfpaníc;», V 

vér que me ame tan conftant^, 
pero á. ti te he preferido* 

J/it^. Pues fi' efta? agradecido, 
cerca eftas de fér amante^ 

^ed. Oye, feñor^ y v e r a s ^ . 
Jfab. N o he de oírte. ^ • 
S'ed. Aguarda, efpera. _ ^ 
Cab. Don Luis abrió la Htér^ ^ 

y mira fi en ella eñás. 
íped. y aora también di ra^ . 

i*̂  que no te tiene afición? 
' Jfah. Daré la fatlsfeccion. 

'ped. Tampoco te he de creerá 
J/ah. Quietes echarme á perder 
^ o n los 2elos.mi raxon? 

. >^T)ues no ha ae valefte, no, 
s-^^lefpreciat le plenfo aqui 

fA 

. ? ' 

El» wdl mi vaiiidl^ A Pon tas. 



Entre BDhüi mia f-Mgúj DoA Lucas del Cig¿jrra¡, 
Dentro Don hxiis. ^¿É^f^Uff y léaltid agravias; 

w.QHÍcnmella tnaK// j í ' .Yo. efto ole dille un si? 
M d . i f vietip. acá j ya te oyó. ^ " T l ^ í l ' » ' píetnhbas 

f j f a i . ¿.Ccondete efitieeíTos tamos. un airtor que le he fufrlJo 
Cab> La í"atisfaccioiV.¿yg ini03. 1 al rláfgo de una éíperañJaf 
J/ífr, Yo he de quedar con reídos, " . . ^ W o quiero 'jía tus favorc^ 

..1.. u . . j - , !flogre< Doíi Pedro en tus a y \ u has do. quedar íJñ"ielos. 
Caf t .yén, fcñot , que llega. 
J'ed, Vamos. 

Efiondenfe ^ yfalt Don tji'n, 
Luíj, Al cariño de tu vo r̂ 

^ ^ i o g r e f juon i'edro en tus a r a ^ 
las ofrendas por diefeos, x 

jeque amante , y fiut^comagra; 
^ baftan tres anos de enigmas, 

^ ^ ^ t r e s años de dudas Isiíteii,^ 
no vcng^.g¡JsS® ingrat^ los. ojos^ 
como otrás veces Ib l i^ fer ellos quien mo engañan/, 
á cohíagrar vida^ y a l m ^ 
á ler elcariniento vengo 
de mí amor^ á feí veng-m'z4 
de tu dcí'dei^ á fec diida 

feie 'mis propfts dfperanzas, 
t iera, al paíTo que divím. 
cruel, al paffo que blanda, 
que nSe mata:s cbñ los^ zelos, 
y con el drfdén me alhagasj 
j'ií íoy el que mereció^ 
iaftificarle a t'Ss llamas,' 
fi no ciega mnripofa, 

•-atrevidá íalam.\ndca. 

<r 
^ i Y o . f o y aquel que te quíl'^ 

•í'y aquel tby á quien agtaviás,. S 
el que como el gyEifol 
afpirb tus luces wrda^ 
el que anoche eh tC^apofcmo 
logrb't/íiunca los lograra,) 
de tu rabio mas feíoíd^ < 
que^ tu.quexas ck'iHÍí'artíias. 

^ quando a tan fino áto^r. 

; quicn! 
^ ^ ¿ ^ e l si que me difte anoche^ 

no le eituMarS; 
I / f h Repara 

que-yo no te he hablado a'noch^ 
donde, ó como ?Ls«''. Yí^nofaTta . 
fino que también me; niegue^ * 

• ^ ique me diñe la palabra . 
. ^e ier mi eípofa^ fi plenfas . ' 

que la'he de admitir » te cngaSasí'i ̂  
• j[ía¿>. Yo te hable" anocac?' 
iLuif. Eflb nieiías ? fía/'. M i r a s í 

^ué aguardan! 
á defpedtrme 

de mi amor^ quedate, f a l f ^ 
tíTs voces yS no las c r c^ 

or ya ras defcngana: 

t i 
a Mudfid buelvo corrido. 

>buélvafe el alma á la Patria^, 
^ d d dcfengañoyhallB el pueríoy 

^gijufeñ navegb eff la borrafoai 

á tad- fingidas palabíás-
.encubridora Isf noche íi ' 
"ecrctamente mediaba, 
quando un si Ikgb á mí oWó, 
ílegb un premio a mi cípéranza: 
recdjóme á rtjí á^orcnto, 
y ^úándo pensé que eftabá-
Don Lucas dentr<i,del fiiju, ^ 
que á veces la voz engánaf 
oygo en otró quarco ^oces,' * 

¡Sftsmo luí ^ bufeo la Cinifa, A 
y hallo (ay Dios!) quc«>n Don Pedro 

obl iga^ C »̂"! 
í ln . 

r . . . ., • - t ^ .^ í í^azoa tengo , ya" lo fabci 
,zelos teneío , tu los cau* 

y • i 
avcrtffuados agravi 

Tfah. Eípera:^ LKM. Voyme. 
^ ^.Tid. Ha cruel! IfaK mtíjS 
F> L U Í / , Dcxatüe, traydota» ^XFTT 

C "Sakn Don feáro , yCabeUer.u 
¡Fed. Púleme zelos aorá 
' ^ e Doña Alfoníá , . Ifabel: 

habla , qué te hsíS fuf^endido? 
no §njas leves enojoj ;^ 
d i , qué .no han vifto m í s ó j o S j -
d i , -qué eña -incapái mi'-oidói-' 

tes 

refuí 
^ q u é 
- ^ o n 

mis 
Ifah. C 
í>ed. Pi 

que 
con 
refpi 

Ifab. C 
ted. H 

(fue 
COBC 

Ifah. C 
Ted.-í: 

f hí 
un 

P e d . t 
. ^ - v 1 

Î L' 
mal 

lú ^ " ^ peí 

ya 

V f e i l l : 

^ y a 
Jfab. 

Ini 
fi' 

,!t>ed. 

.-y 



s; 

, 1 De Don Franei/co Je Roxaii 
reÁielio á éfcu.charte eíloyí . _^Vcrte habhdo primero? 
qiié puedes ya refponder? 

- ¿ í o n fatisface? 

.le vífte fatir dcfpuesy 

mf. 

« A 

í -
i 

mis zelps? 
Ifah. Cop fct quien Toy. 
Ted. Pues como puedes negar 

que eftuvifti^gran torraeíito! >, 
con Don Luis en tu apofentb? 
refpondeme. 

Ifab. Con callar. 
Fed. Ifabél ingrata . 

(fuego en todas las raugeres) 
cómo niegas que le quieres? 

Ifab, Con decir que te amo a tí» 
íPe¿. N o entro? 

' J ^h i A callar -rpe fentenci^ 
• ^ u n ' b r o n c e obftínado liíoras» 
iPeíí. N o creeg tu rliis palabras, 

he de creer tu (llénelo? 
a; homicida del a l i n ^ 

matar con la voz Intenta 
¡üfrMant^yiiifcsaasE 
• ^ ^ J a quigtud la calma: 

"ingrata la cflas divirfa» 
L..divina, mas rigorofá, 

j í ^ u t e a a ía vifla rofa, 
al t<)£to" cruel ?^Ina; 1 

ya no p'odrá tu rig^or ' 
peregrinar afta fcnda». : 

•ya rae h& quiíado la SSnds, 
y j c o n ^ ^ a no ay i^roaí, 

; A <fc-!yí^|me feotoaíla 
una í B ^ ^ t a n d e f n u d s j ^ 

í i P P ^ i a r p<Jr l í d t í d ^ / 
^ncpntrb con la. gykienciatj:--^ 

.ei qué - fo^ 
^ya ' ^nq quiere anre^entldO; 

á tu v o z ^ i o í d ^ 
'-í>ya"tc de){0. rneA'oy» 
''Jfah. PuesfaUb, aleve, infiei^ 

i n g r a t o c o m o encmig^ 
ü eftuvq^anoqhe cqnt ig^ _ 

^ i ^ b m o pudq ísftárj.con éfi 
j^jjjQuando avia de hat>.larle-(efperÓ 
(dMjber) quandq yo'quifíctaí 
X r c f ^ n d e S T t e , 

-.!?fíí.No pudiera 

!/<?&. N ^ pudiera^ y .effe es 
y ^ O ^ indicio «ms imprppío!^ 

^ ^ - t i o f abes tu , que tu propio 
k vifte fatir d c f p u e ^ 
de^ fü ^ f e n t o ? Ptd, Es afsf. 

J/«fcTl«egp'el c,ift/go-rperéces? 
Ped. No pudó, fálii- dos veces? 
Ifah. SvpvHje^fajin mas di, 

q ^ i l d o eftübas cfcondid<í, 
que yo te amata no oifte? 

pero también pudifte 
a'í^tme ya'conocido-

I f d . Ya que. «1 efíbs áselos Üá^. 
dime , Don P e d r ^ por Dio^ ' 

- ^ puedo yo querer á dos? 
ViWTiA j ip í i Lu¡sq«I?re§ no mas* 

-J/ííi'; y íí eflp. pudiera'fer, 
que-no de confenií^ 
por c[u^"!aVia de fingir 

3 

VJ.^ 
por qu^' 
contigo? 

Ted. Po r ' f e r muger. 
-•K^^-V^^.tes la liui;.de m t 

Tei. N o lo baccs de araantí í i 
fil. / /«¿ .No?, Pues de-"qué? 

^raacclda: ^ 
j / r d c x a efla duda , feíío^ 

no te cucfte un fentimient^ 
que no ay^ agradecimiento^ 
adonde nó ay fino atiwr. 

Ted, Las finezas fon agr.iolos. 
Ifa'u Mi bien, templa eíTos enpÍ9S» 

j ffatisfagan mis ojos 
lo que no aciertan mis labios^. 

?ei. N a he de creerte , cruel. 
J/íííi. AdvIertesP-
¡Perf. N o eftoy en mí. 
Sakn Don'Lti^.y DiÜa Jljbytfit^cada 
' 1 un^^ fu puerta, 
Alfonf. P o n F r a r ^ q u é hacéis- aq\üí 
Lüf. Qué es eíTo ,T>oña Ifabéií 

Cayeron en ratonera. 
LHC. Qué era él cafo? 
Ifab. Señor , files»; 
^ed. Fue, i e ñ o r s t qné le diré? 
Ifah fira e f t k .qucxofa. Era, 

rc-



I 
Entre Bohos anda el ^uigo, T>on Lucas delflgarrati 

reñirme a o n también i L a r ^ Eftoy en las Indias yo> 
el incento .- >ííaTOs de darla un aStazo porque enttc^con jsl intento 

que te dÍKe . en fu'apofeuto " 
efta noche. L«í. Hizo muy bien. -

//<»&. E ^ r c e m o s la falida: 
^ í Yj á vueftro amor correfpond^ 

que entre otro, que vos,'aJonoe 
yo eftuvlere recogida? 

'Cah, Ya^defte rayo ^ercapamos. 
I/ab. V(^uda ls_ , fierido quien foy? 

^ n a d i e * e n t t a adonde yo eñoy. 
Luc, Porqnc-no entre nadie andamos. 
Alfmf, Qu&^s i efte engaño creyó? 

^ D o n pScM^ advierte aora, 
que 'no cHíro^ / i 1 

huc. Cal lad, feñor^ V ^ 
^ yo sé fi c n t f ^ o fi no c n t r S ^ 

\4lfo»f. Que crtíais, me maiavillo, 
o ftif^'.^«cfte enojo que fingió: 

J^^QI^í quicVí. L a u Ya'se. vo 
' que la quiere Don LulíÍllo| 

mas yo lo íabré atajar. 
Alfonf. N o es firiosí 
Lwf. Calláíi. 

• 1—lA. 

por mi V acabemos p a t r i o s . 
Ifab. Voy á darfele por vos. 
Cab, Que te clavas beftionazo. 
Alfonf. Siendo ciertos nsis rezelo^ 

como^mís iras reprimo? 
Ved, AgradeceJlo á mi primo. 

Abn-aMife, 
Ifab, Agradécelo a mis icios. , 
lite, Eífo mg, párece bien. 
/í//oM/.Mira, hermanoso 
L«f. enfado; 

^ efta í l c b c h e aderezado? 
MI, Si feñor. IMC, I f abe í , ven» 
^/yon/, Dirélc q u c ^ e cnjgaiíb, " 

luego ^üe falga oe aquí. * 
Xí»-. Eres fu amiga ? Ifab, Yo ü, 

IMC,Y tu ere? fu amigo? P í í í .M» 
amigos, qué efperas? Á . 

Líif. Hucivan acá, donde van? ^ 

^[iiigosquc tu FF^IE-'-"-' " - -• - -p-^- ' " i " - T b,r - ^ I. , 

que os áveis hecho habladora» ftfte es Cabanas , iciíor. í ^ - ^ y * 
Mifads* J | | ; i jWLíü'/, Defaliñado lugar! í C í ' ^ Í V , 

Lfíf. N o quiero mirar. priruerpUlga le dicci^ 
Advierte, í ^ o r , q^e es «aturah ^'v. 7 -

L«c. Callii", hermanav no me -enfade^ 
^ h a g a n f e cftas- amíiíades; 

dadle un abrazo^ Ifabél. 
^ t . N o me-lo aveis de manda^ 

qtífe jva dudado en mi opinioh. 
Lttc, Digo que tenéis razoi^ 

pete le áVeis de abrazar* 
Tfab, Por vos hagó íft6 l ^ a t o . 
¿Hf, Sois muy honefta'VlíabéU ^ 
ífgb. Cierra k! Lee. Sí quen a é l? 

no ^ ^ claro ? claro. 
LHC, Como no ? v i v c i « ) l Cielossft 
Ped» Si aun no t e n ^ f a n s f e c h a ; 

una Cvideíive folpecha. ^ 
t w f . Q u é fofpeoiia? 
íPed, De unos jjcíos. a}>, 
Alfonf N o lo has entendido? 
^ p u e s a y otra 'caufa? Ifah.St^ 
' '^e cftá Doña Alfooía 

Aqiii han de parar el coche, 
i a litera, L«</. Es vendad,' 

. J í aquí he de hablar a D o ^ u c a s > 
Yopietrib que H e g a H ^ 

^ p e r o qué intentas d e c ^ ^ ® 
• ^ f i le hablas? "Luis, T u WPSras , : 

Ci(rr, Tienes zelos . dei Ifabél? 
¿Sw. H&'llegado aLlmaginar, 
*^que fi anoche ( como vifte} 

*^habl6 conmigo j fbrá 
poner manchas en el SoU 

^bu fcac l a en fu honeftidad."^ 
* que aquel apofento 
. ' en que la hallamos j) efta 

poco diftante del o t f ^ 
y fú pudo acafo entrác 
en é l , oyendo, la voz 
de P é n Lucas. 
gue la í in t i^ guando tu 



'De Don Francl/co de R O Í Í Í Í Í . 

la hablabas. L«:V. T e i i t ^ que y ^ , 

ycass . 

ŝ, I" ' 
l 

-k' 
djáy 

• .n 

• > 

I C C . 

iícgaii todos a la puentó 
Qué ínteptas? 

IMU, TU has de llamar 
á Don -Lucas, y dccIrlc, 
que un Cav!Qleto,'quc efta. 
por huefpcddefte apo fen t^ 
dice .que le quiere hablar. 

Cart-tV^Y á hacer lo que rae ordenas* 
Lttt/.Con filenció.Car/'.Afst fera. •»<!/; 
Lw/. Sepa Don Lucas de raí 

mi amor , Íep4 la verdad 
de mi díítor^que no és bien 
donde tantas dudas ay^ 
ocultar, eraccidehte, 
pudiehdo faiiatelmal» 

' ly' Sale Z)e«, Ijicas^ 
Efta un Cav^lltro' aquU 

cju£ me qiiietc. hablar? 
^ lu i s . Si cftá. L«f. Vos fois? 

LMJJ.^ feñor Don Lucas, 
" l^f , catnmais? 

V í í / ^ . mu ía , 6 en caméllol 
po.rque defde ayerac^ 
qivjndo os prefumo dálante^ 

vengo á encontrar atrás; 
^ qué me queréis , Cavaller^ 

que un punto no me dexáisl - , 
fjtjs. Quiero hablaros. 
L«f. Yo noíquiero 

que meítableis. Lstts. Efpcrad, . 
que os ífnporta á vos. L«c. A mi 
m e impwta ? pues perdonad^ 
que con iióporcarme á mi 
tanto » no os quiero efcuchaí. 

L««. .Yf i toca á vueftro honor? 
Lwf, A mi honor no toca taj, 

que yo sé jnas de tífi honr^ 
que vos , ni que quantos ay. 

l«» í .Dos palabras no mé oiréis? • 
: Las. Dos palabras? L8/V.D0S no mas, 

3LKC. Como no rae digáis tres, ^ 
lo admito. LKM. Pues dos Xeran. 

Decidlas. Ltdí, Doña Ifabél 
me quiere a mí folo. LHC. 

fc mas aveis dicho de ' m i l 
dos jpalabos no 

tan grande punto al hal>la^ 
deshaced toda la medi^ 
y hablad mas ; pero qtíé mas? 

L«íí .Señoc-yo miré a Ifabél.-V 
L«f. Bien pudierais e f ^ f a r 

averia mirado. L«'V. t i SoL 
quando con luz celeftialy 
fale al Oriente divino 
dorando la t i e r r ^ y ma^' 
alumbra la; m a s ' ^ f t a n t / - -
flor, que en. c a p l o 
de [a violencia del c i eno^ 
guarda las hojas de aiac. 

tifc, íío_ps andéis conijúgo en ftorc^ 
íeñor Don Luis , acabad. 

Latj. Digo que adoré fus rayos 
con amor tan pertinázss 

tac. Pertinaz?Don Lu l^quere l? 
que me vaya aora á échac 
en el pozo de Cabana^ 

;> • que en effa plazuela e!lá? 
X w / í í ' ^ j ^ q i e K T b e i ^ u e yo • 

lo conocí e n u n mirar 
tan al defculdo . que era 
cuidado de ml'Verda^ 
que quien los ojos no entiendessí 

i Bwf. Oculifta, 6 barrabás 
que de Ifabél en los '^jos 
hallaftes la enfermeda^ 
decidme^ cbmo^os pre ifiio? 
que aqgéíto es To prlnclp:^ 
y no me habléis tan puiiao. 

Premióme con no me hablai^ 
pero en Illefcas anoche 1 
con ardiente' aí l ivldad^ 
la folicité .en fu lech(^ 
fallo a hablarme hada el zagua:^ 
y en él me.íxplico la enigtna 

toda fu voluntad. ' 
Dice que ha-dé fer mi efpof^ 
y que violentada va 
a daros la mano á vos^ 
'^ues f l / ^ f y fueíTe verdá i - C / l ^ 
t ^ rque^dos almas querei!^ 

un mifmo cuerpo apartar? 
^ ^ y o bs tengo por- entendido. 



Entre Bobos anda el fmgOt Don Lucas iti Cigarral, 
y os quiero pcditas- t « f . Callad^ juzgailjio que era ve rda^ 

tíJiliS t V » x V v y u m i ultykkü ^ 
q u e m e la avei»-^ .p íg i r« > 

' La r . Qi¿é ay , Doña Alfonfa? 
Alfonf. Y o vengo á h:^laros. 
"Liic. Ay ta]^ 

que dellos hablaTme quleisn! 
^ m a s fi yo /q fdcxo hablai^ 

hacen muy bien cii hablarm^ 
hago en oirlosimuy mal. 
Eftamos folos? Luc. Sí, hermana 

J l f , Di , fe ñ o r . te en̂  
'Jtlf. 

de mis voces ? Luc. Que sé yo. 
'jilfi Sabes, ieñorj j i Luc. K o sé tak 
^ í f . Que foy muger.Lwf. N o lo sé. 
j í l f . Yo , Icñor;?»" LMC. A C ^ ya; 

^ e ñ e Don Lu i s , y eíla líSm,ina 
^ plenfo que me han de acabar. 
^ ^ Tengo amors= 
tac. T e n norabuena. 
M f . A Don Pedro. Laf . Diencfta. 
Alf» Pero él no me quiere k ítíi, 

amante desleal jo rque 

]Q D Mro Doñ.i Alfanfi. ¡1 'V^S^ 
'jílfinf. Eftárñi hexmiínb'aqui denoio?' Í í 
Xwf. A efta alcoba os-retirad^ 

que quiero hablar á mí hermana. 
I.UÍS, Decidme j en qué eftado efta 

mi l ibertad^ y mí vida? 
i « f . Idos , que harto tiempo ay 

para hablar de VücAra v i d ^ 
y de vueftra^Iíbeítad. 

Sale Doña Aifanfa* 
f/Alfonfa. Hermailo? 

dixo á Ifabél mil terncaasi 
yo entonces quife eftorvaf'^ 
l uamoc con mi Ind ignac ío^ ' 
y tan adelante eftá n t t 
íu amor / que aun en tu prefeiioL» 
la reqüáiro . La r . Büeno éftái 

Alf. Anoche eftuvo con ella ^ 
^ ^ en íü apqfento : y pues ya 
^ ^ llegan mis zelíís á fer 
^ declarados^ tu podrás 

í ^ p m a r venganja en los dos: 
W^^ í ' o l i c l ca , pues , vengar 

efta traycion que te ha hecho ^ ^ ^ 
^ contra 

v i 

a Doña Ifabél p r o a u ^ 
contra mi f e , y tu amtfladi 

tuc. Digo que no he de creerlo. 
Alf, Y^^abes que ipe da un rtial 

de corázon:»LKci Si feñora. 
Y también te ác s rda í áy 

que en lUcIcas me dio aiKKhc 
un mal deftos. L«i . Pues qué ay? 

'Alf, Sabras que el mal fiie fingido. 
Lwf. Y aora quien te c reerá 

íi te da el mal vet4aderor 
Alf. Importo üi&tnuíar , 

porque Don. Pedro / t royt lp^ 

^ Don Pcííro. Laci BÍiea/^ la hice! 

t"**- ^.^mas quien puede exáminar 

fiquiere á Dqn L«!s, 6 i Pedro; 
V ^ entraníbos ras querrá-

la t a l l f abé l ^ 
A l i e n e gran facilidad. 

de lo que eftoy c o r r i d ^ 
t m c n n f » A,^ f r t r í r t m ¡ m n l * 

mas que de todo mi mal,'-
cs , que riñiendo por zSos^ 
los hicieíTe yo dbra^an 
pero a quaí^de los dos quier^ 
aora he de aver igua^ 

i / f fi e ' ^ o r i . Pedro fu a m i n t ^ 
por Vida defta , y no m a ^ 
que he do tomar tal v e n ^ a n j ^ . * 
que he de hacct caftigó aíL ¡K. 
que dure toda la v i d ^ 
aunque viván mas que A d i i v • 
que darles muerte a los dósí'^ 
es vengauTa venial. ^ 

^^(/CPucs qué intentas? 
Luc. Don Antonio? 
Alf. Sentado qfta en el laguaru 
L«f. Don Pedro? 
-Alf. Ya'' entra' Don Pedro, 
twf . Dona Ifabél ? Alf. AHI eflá. 
Salen Don Antonii, Doña Ifab'el, Üm 

'Pedro^ Anana, j Cabelltri. 
I/AM. Qiié me mandas? 
f j ^ j t . Qué níp quieres? . , . 

V Ted. Q u é me ordenas ? tiu, Eíjjetadc 
^ . ^ . C a b e l l e r a , enera ac4 dcSSfa. 

^ C^. 
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Cab. Como ordenas cctro y a ? _ 
íac.Cerrad la ptuerta. C<a¿.yá"c!erro. 
l a r . Dadme la Wwc.Cab. Tomad. 
Luc, a yo .í alg;o._ 
Ifab. D¿,!quéat¿cntas?r2»r.Qu¿ tera? 

De Don Francifco de Roxasi 

Ted. A qTie me lL'iraas?___ 
Luis. Qué:c5Bftó?y 

^ El fcnoi: Don Luis v e ^ 
me ha contado j que es galám 
deJJoñal fa&el j y dice, 
que con ellaha de cafa^ 
porque ella le dio palírora 
en Üleícas, y ^ C a b . N o ay t i j , 
que yo en Illefcas anoche 
le vi á una puerta liamat>^ 
y con Doña AlfcnCi habloy 
por I fabe l : N o es verdad/ 

^^igue tu la fetttífte andchcj 
>»ía no fallfte á tmfcat 

^ u n hombre^on I t í ^ y^erpaáa?^ 
' pues él ftid. liuit. í^ i íen negara» 

^ que tu falífte^ ^ q ^ yo i 
me efíTOttdí ? pero4j3"" 

^ que yo hable cCón 11 
no con Alfonfa* M}' 
yo ful la que allí os hable^ 
pero yo os llegaba á hablan 
penfa'ndo que era Don Pedio. " 

P.íi, Amop^ albricias me dad, 
Ifah, Lo entendifte? 
fed. Si, Ifabél, 

Eílo eftá como ha de ef ta^ 
ya^^ílá eñe galán a un b d ^ - ' 

ílítcon efto me dexara; 
^ p u e s vamos al cafo ao r^ 
.^^brque ay mas que avenguíy;: 

. , iUfonfa- rae' ha •coaíad^ 
y iqüe traydpr, ydes leay , ' r 

queréis A llabél. f «í. S tnór^ í -
L«c. ^ £ í d m e en cfto io que ay. 

' - i v o s me dixíftels anoch^ y 
que entrafteis folo 
por mi honor en íu a p o í e n t ^ 
con que colegido e í l ^ 
que de la parte de afíierá 

'ái^ille pudierades mirar; 

^ m a s j o s ha elcuchado A í f o n f ^ 
tcrnifsimo requebra^ ^ 
y fatisfacerla amaBTC. 

•^nt, DonLücas ^ nó lo creaís» 
l,uc. Y o creeti lo que quífier^ 
:^ÍSdexadme aora, y-callad; 

^.^jjnasjos hablaftéis muy tiernos 
en TorrejanÉmo J mas 
quando el coche fe quebíb/ 
(eflo Íió podéis negar) ' 
tuviftelfr- un quebradero 
de cabeza. Cab. Ay tal pef4r!__ 

L«c. Ma^-al llegar á Cabanas-'--
( eílo fue íín mas , ni mas) 
lafacafteis en los brazos 

^ e l a litera al iagüan. 
^ M a s / d c f d e ayer á éftas horas^ 

os mirafi de par a par, 
cantando á uti coro los das 

toco del j y , áy , ay. 
^ M a s ; a q u t o s hicifteis féñas^ 

_ : ' ^mas-no lo pueden nega^ 
^^pile^ fon eíto^ 

dígaifcAiic^ el otr-o más, » t 
I/ab. P a f e feñorsa. 
Jínf, Qué reípondes? 
Ifab. Don Pcdro5!=^ /íwr.Remifa eftas. 
Ifab. Es el que me dio la vida 

en el ño.Ped.Y el que ya 
no pueda acra negarte ^ 

járttna antigua volunta4; 
antes que tu la quiGeras 
la adoré . no es desleal^ 

" quien n6 puede reprimir 
un amor tan eficaz. 

tuc. Calla, primiUo, que víves? 
pero fio quiero ju ra^ 
que he vengarme de ti. ^ 

?fí5Í.E(lrena el cuchillo ^a 
en mi garganta. Ijtiu EfTo a o j 

•0iyo no os tengo de matar: 
. ^ e f í o es lo que vos queréis. 

ÍV^.Pues qué intentas? 
•tjwif'. yut i qiierra.? 

.^Tent re Bobos anda el Juego. 
jínt. Qiié haces? L H F . A ^ I O verás: 

^ V o s l b i s , P o n Pedro , muy pobre, 
i 
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Entre 'Bobos anda el Jue^Of Don Lucas del CigAvrdi 
uaa tela de mi vida, 
aforrada en me querrás; J 
Prfmrntl Ar* I r i c r l r t c ^ 

• y á no fer porque én mí lialUIs 
d arrimo de parleni;^" 
perecierais. (Peft, Es verdad. 

JLuct Doña iTabéi es muypobrc^ 
• ^ p o r fer hermofa no mas^ 

yo me cafaba con e l l^ 
pero no tiene un real 
de dote. J n t , Por eíTo es 
vxrtuofa, y principal* 

L«f. Pues Sadla la mano al puato^ 
que en efto me he de vengan 
ella muy pobre^ vos pobrC) 

¿SUJOttcueis hora de paz» 
^ El amor fe acaba luegcj, 

nunca la ncccísída<li 
, ^ o y con el pan de la boda 
•5^10 bufcareis otro* pan, 
^ D e mi os vengáis, efta noch^ 

y mañana á mas tardar, 
/quando almuercen HH requiebro/; 
{ y en la mefa, en vez de pan, 

pongan una fe al comer, ' ' 
,,. y una conftancla al^mjai; 

y^n vez de galasíp pong^i^ 
un buen amor de Milano, 

echaran de Ver los dos; 
quai fe ha vengado de qual. 

Pff<í.SctíoríLKf- Ello has de cafartftj 
Cab. Cruel caftigo lé Sas. 
huc. Entre Bobos anda el Jueg^ 

^ p r e f t o me lo pagarai^ ^ 
y fabrán prello lo tfas éi^ 
(in ol l i^na voluntad. 

¡P<f¿. Jl^ccrm^ de rogar quiero: rf/* 
^ fenor í^Cüí ' . La mano la da, 

no fe arrepienta, fed, Efta es 
mi mano. Danfe las mattíi^ 

£fab,El alma feríy. 
quien folo ajuílc eíle lazo. 

Luc. Don L u i ^ fi os quereis cafar, 
mi hermana efta aqui de none^ 
y haréis los dos lindo par-

Luis. En Toledo nos veremos. 
Luc. Iréme dél^fi allá vals. 

"^Cab. TTDóíTírancifco de Roxas 
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I pide el perdpu, con que fiempraj 

N. 

- i otras de diferentes Tí-r * Hallarafe efta Comedia j , 
tulos en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,, 

en la Plazuela de la fe l l e dé la Paz, 
Año de IJ^pi 
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